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1 Wstep

Dziekujemy za dokonanie zakupu nawigacji TwoNav - podwdjnego systemu nawigacji (do
uzytku zewnetrznego i w pojezdzie), ktéry zapewni Panstwu najlepszg orientacje w terenie, w
kazdym otoczeniu oraz podczas kazdego rodzaju dziatanh.

Posiadanie urzadzenia oferujgcego bezposrednig pomoc, zarbwno w czasie jazdy jak i poza
pojazdem, moze okazac sie nieocenione w kwestii podniesienia bezpieczenstwa podrézowania.

Jednak, w pewnych okolicznosciach zawsze istnieje prawdopodobienstwo nieprawidtowego
wykorzystania urzadzenia, co w efekcie moze sie przyczyni¢ do powstania zagrozenia
uzytkownika lub jego otoczenia.

Takie zagrozenie, zwigzane z uzytkowaniem TwoNav we wszystkich rodzajach pojazdow,
sprawia, ze niezwykle wazne staje sie przestrzeganie szeregu zasad i przepisOw jego
uzytkowania w celu unikniecia potencjalnego ryzyka, co przyczyni sie do podniesienia
osobistego bezpieczenstwa.

Wiekszos¢ z tych zalecen dotyczy uzytkowania systemu zamontowanego w pojezdzie, niemniej
ich podstawy powinny by¢ réwniez brane pod uwage podczas wedrowek pieszych.

e Prawidlowe mocowanie urzadzenia: urzadzenie powinno by¢ tak umieszczone, aby
nie utrudniato widocznosci kierowcy. Ponadto, powinno by¢ zabezpieczone, aby nie
spadio i nie utrudnito jazdy.

e Nie nalezy mocowaé¢ urzadzenia podczas jazdy: planowanie jazdy nalezy
przeprowadzi¢ przed podroza. Wszelkie zmiany powinny by¢ wykonywane przy
zatrzymanym pojezdzie, w bezpiecznym miejscu z dala od ruchu drogowego (nie na
drodze ani na krawezniku).
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e Podczas jazdy nalezy korzysta¢ z sygnatéw dzwiekowych: system gltosowy
programu informuje o zblizajacych sie manewrach i odlegtosci od miejsc ich
wykonywania. Zerkniecie na wyswietlacz przyrzadu moze byé przydatne, ale tylko
wtedy, gdy jest to w peini bezpieczne (przy prawidiowo zatrzymanym pojezdzie).
Podczas jazdy nalezy zawsze obserwowac droge.

o Pasazer siedzacy obok kierowcy moze by¢ bardzo pomocny: urzadzenie
nawigacyjne skierowane jest zawsze w strone kierowcy. JeSli obok kierowcy siedzi
pasazer, zalecamy, aby to on obstugiwat urzadzenie, wprowadzajagc do niego
ewentualne poprawki.

e Pomytka moze zdarzy¢ sie kazdemu: zadne urzadzenie ani cziowiek nie sg
nieomylni. Kiedy nie ma mozliwosci podgzania w wyznaczonym kierunku i trzeba
wybra¢ inng droge niz wskazywana przez urzadzenie, system automatycznie przeliczy
nowg trase dostosowang do nowej sytuacji i zaprowadzi do celu.

e Mapy zawsze zawierajq jakies bledy: mimo ogromnego nakfadu pracy firmy Tele
Atlas, nigdy nie da sie osiggna¢ 100% doktadnosci informaciji. Przyktadami sytuacii,
ktére czesciowo moga wpltyna¢ na nieprawidtowe obliczenie trasy przez urzadzenie
TwoNav, moga by¢ aktualne zmiany kierunku jazdy poszczegdinymi ulicami, nowe ulice
lub ograniczenia ruchu z powodu roboét ulicznych. To bardzo wazne, aby mie¢ na
uwadze te zmiany i dostosowywac sie do zaistniatych okolicznosci. Z chwilg, gdy
program wykryje niemoznos¢ kontynuowania podrézy po wyznaczonej trasie, obliczy
nowa, najbardziej optymalna, ktdérg poprowadzi Panstwa do celu.

e Urzadzenie TwoNav pomaga w nawigacji. Przepisy drogowe zawsze maja
pierwszenstwo!

2 Uruchomienie i obstuga

2.1 Przed uruchomieniem
Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy wiozy¢ baterie i karte SD:
Bateria:

1. Otworz pokrywe komory baterii, wykonujac trzy petne obroty pokretta w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie mocno je odciggajac, w celu

zdjecia pokrywy.

2. Umies¢ baterie litowo-jonowa, ktérg znajdziesz w zestawie pozostatych akcesoriow w
pudetku Aventura. Trzy metalowe styki baterii muszg dotykaé trzech stykow we
wnetrzu komory baterii.
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3. Ponownie umies¢ pokrywe baterii, zwracajac uwage na to, czy zostata prawidtowo
umieszczona w dolnej czesci, a nastepnie przekre¢ pokretto zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara do poczatkowego potozenia.

Wazne: Nie przekrecaj pokretta na site. Przekrecanie z nadmierng sitg moze spowodowaé
uszkodzenie plastiku.
Karta SD:
e Otworz pokrywke kieszeni na karte SD w dolnej czesci urzadzenia. Jest szczelnie
zamocowana, wiec by¢ moze bedziesz musiat uzy¢ jakiego$ ostrego przedmiotu.

e Wyjmij karte SD z wneki i umiesé ja w Aventura. Naklejka powinna by¢ skierowana w
strone dolnej czesci urzadzenia.

e Ponownie zamknij pokrywke kieszeni na karte SD. Sprawdz, czy gumowa pokrywka
zostata szczelnie dopasowana, unikajac umieszczenia czesciowego. W innym
przypadku do wnetrza urzadzenia moze dostac sie woda lub zanieczyszczenia.

2.2 Wiaczi Przytrzymaj

Aby uruchomi¢ system, przytrzymaj przez 2 sekundy wcisniety przycisk ON. Wykonaj te sama
operacje, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Power On
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Kiedy urzadzenie jest wlgczone, mozesz uzy¢ przycisku ,,hold", aby je zablokowa¢ na dwdch
poziomach:

e Blokada klawiatury: jedno krétkie nacisniecie przycisku ,HOLD" spowoduje
zablokowanie klawiatury oraz ekranu, uniemozliwiajgc korzystanie z urzadzenia, i
jednoczesnie pozostawiajgc ekran wlgczony. Ponowne krétkie nacisniecie przycisku
spowoduje odblokowanie urzadzenia.

e Calkowita blokada: przytrzymanie przycisku ,HOLD" przez 2 sekudny spowoduje
zablokowanie klawiatury, a ekran nie tylko zostanie zablokowany, ale réwniez
wytaczony. W zwiazku z tym, nie beda widoczne zadne informacje, jednak energia
baterii bedzie zaoszczedzona. Ponowne dituzsze nacisniecie przycisku spowoduje
odblokowanie urzadzenia.

2.3 Ladowanie baterii

Litowo-jonowa bateria urzgdzenia TwoNav Aventura tadowana jest przez port USB. Mozna jg
zasila¢ trzema zrédtami energii:

e Z komputera: po podigczeniu urzadzenia do komputera, poza mozliwoscig zarzadzania
danymi zapisanymi w pamieci komputera, faduje sie rowniez bateria. Predkosé
tadowania w tym wypadku jest zdecydowanie wolniejsza niz przy wykorzystaniu
pozostatych dwdch systemdw (okoto 12 godzin do petnego natadowania).

e Z gniazda zapalniczki w samochodzie: tadowarka dotgczona do zestawu TwoNav
Aventura. Jesli urzadzenie tadowane jest w trybie wytgczonym, potrzeba 4 do 5 godzin
do jego kompletnego natadowania. Jesli nawigacja jest wigczona, potrwa to dtuze;j.

e tadowarka AC/DC: nie dotgczona do zestawu. Mozna jg naby¢é we wiasnym zakresie
lub uzyé jakiejkolwiek innej tadowarki. tadowarka 1000mA/h w petni nataduje
urzadzenie w ciggu 4 do 5 godzin.

Kiedy urzadzenie TwoNav podigczone jest do zrédta zasilania, mozna go normalnie uzywac,
poza sytuacja, gdy jest podtgczone do komputera - wtedy urzadzenie dziata wytacznie jako
jednostka pamieci masowej.

Uwaga: W celu podwyzszenia niezaleznosci od zrodta zasilania Aventury, mozesz nabyé
akcesorium bateryjne AA, za pomoca ktdérego bedziesz mégt zastgpi¢ baterie litowo-jonowg
trzema bateriami typu AA.

Wazne: Odtaczajgc urzadzenie od zrédia zasilania, TwoNav poinformuje Cie o roziaczeniu.
Jesli w ciagu 30 minut nie zareagujesz na ten komunikat, system wytgczy sie w celu unikniecia
przypadkowego roztadowania (mozesz dezaktywowac te funkcje w ‘Configuration > System >

Autonomy)

Ostrzezenie: Unikaj drgan oraz gwattownych ruchéw urzadzenia, kiedy jest poditgczone do
portu USB. Moze to uszkodzi¢ port USB, tym samym powodujac, ze naprawa nie bedzie objeta
gwarancja. Nie nalezy ftadowaé baterii podczas jazdy motocyklem Iub innym pojazdem
wytwarzajagcym drgania.

2.4 Obiciai woda

TwoNav Aventura to urzadzanie przystosowane do wytrzymywania napieé¢ zwigzanych z
intensywnym uzytkowaniem podczas ré6znego rodzaju wysitkdbw na swiezym powietrzu, i dlatego
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jego dziatania nie powinny zaktdcac¢ niewielkie uderzenia lub deszcz, ani tez kapigca na nie
woda.

Jednakze, aby méc w petni wykorzysta¢ jego witasciwosci, zaleca sie, by w miare mozliwoSci
chroni¢ je przed powaznymi uderzeniami, jak rowniez przed diugotrwatym dziataniem kurzu i
wody.

Odpornos¢ na wode wigze sie Scisle z prawidlowym umieszczaniem gumowych pokrywek
dajacych dostep do kieszeni oraz portow urzadzenia. Dlatego tez, przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia nalezy sprawdzac, czy wszystkie pokrywki sg nalezycie zamkniete.

Nie wolno zanurza¢ urzgdzenia w wodzie, nawet wtedy, gdy wszystkie pokrywki sg szczelnie
zamkniete.

W celu zwiekszenia odpornosci na uderzenia, na dotykowym ekranie mozesz umiesci¢ powtoke
z pleksi, w ten sposéb chronigc jeden z jego najbardziej wrazliwych elementéw. To akcesorium
mozesz znalez¢ na stronie TwoNav lub zapyta¢ o jego dostepnos$¢ u swojego sprzedawcy.

Unikaj drgan oraz gwattownych ruchéw urzadzenia, kiedy jest podtaczone do portu USB. Moze
to uszkodzi¢ port USB, tym samym powodujac, ze naprawa nie bedzie objeta gwarancja.

Nie taduj baterii podczas jazdy motocyklem. Port USB ulegnie uszkodzeniu, co nie jest
objete gwarancjg. Zapoznaj sie z nastepnym rozdziatem, w celu podwyzszenia autonomii
urzadzenia.

2.5 Autonomia

TwoNav Aventura moze dziata¢ przez 8 godzin bez przerwy z wiaczonym ekranem, bez
potrzeby tadowania baterii, oraz do 30 godzin z wytaczonym ekranem i z funkcjg rejestraciji
Sciezki.

Ekran zuzywa znaczacg czes¢ energii, wiec wylaczenie go moze znacznie przedtuzyc
zywotnos$¢ urzadzenia.

Ekran urzadzenia wytgcza sie domysinie po 1 minucie braku aktywnosci.

Mozna go rowniez wytaczyC recznie przez dtuzsze naci$niecie przycisku ,HOLD".

W ,Main Menu > Configuration > System > Autonomy” mozna dezaktywowac¢ lub zmodyfikowaé
ten czas, jak réwniez wprowadzic¢ inne opcje, ktére mogq poprawi¢ autonomie urzadzenia.

Uwaga: W celu podwyzszenia niezaleznosci od zroédta zasilania Aventury, mozesz nabyc¢
akcesorium bateryjne AA, za pomocg ktérego bedziesz mogt zastgpi¢ baterie litowo-jonowg
trzema bateriami typu AA.

2.6 Podtaczanie do komputera (jednostka pamieci)

Kiedy urzadzenie TwoNav Aventura podtgczone jest do komputera przy pomocy kabla USB,
aplikacja TwoNav jest zamknieta, a urzadzenie staje sie ,jednostkg pamieci’. W takim wypadku
na ekranie komputera pojawig sie nowe jednostki pamieci:

e Dysk lokalny: wewnetrzna pamiec urzadzenia
e Dysk przenosny: karta SD, ktéra moze zosta¢ zainstalowana w urzadzeniu.

W ten sposdb bedziesz mogt przetransferowa¢ dane z komputera i vice versa. Zwré¢ uwage na
to, ze foldery do zapisania danych na karcie pamieci urzadzenia Aventura, to:

e Mapy: TwoNavData\Maps
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e Dane: (Punkty drogi, trasy i Sciezki): TwoNav\Data\Data

Wazne: Urzadzenia podigczonego do komputera nie mozna obstugiwac. Jesli urzadzenie
podtaczone jest do innego zewnetrznego zrodia (fadowarka samochodowa lub stacjonarna),
mozna je obstugiwac.

2.7 Uzywanie elektronicznego kompasu

Urzadzenie TwoNav Aventura wyposazone jest w elektroniczny kompas, dzieki ktéremu
uzytkownik posiada doktadne informacje o kierunkach, w jakich nalezy podazaé, nawet po
zatrzymaniu pojazdu.

Aby méc wykorzysta¢ informacje dostarczone przez kompas, nalezy wykona¢ dwa ponizsze
kroki:
1. Dostosowanie kompasu: idz do ,Main Menu > Configuration > System > Calibrate
Compass". Kiedy jeste§ w trybie dostosowania, umie$s¢ urzadzenie w pozycji
horyzontalnej i przez kilka sekund powoli nim obracaj.

2. 1dz do ,Main Menu > Configuration > Display > Bearing" i wybierz ,Automatic". W ten
sposob informacje ptynace z kompasu bedg brane pod uwage w wypadku zatrzymania
sie lub gdy bedziesz jechat bardzo wolno (w tych wypadkach informacja GPS stuzgca
okresleniu potozenia jest mniej wiarygodna).

Uwaga: Regulacji nalezy dokonywa¢ na zewnatrz, z dala od zrodet mogacych zaktécac pole
magnetyczne, takich jak samochody, budynki Iub linie elektryczne. Dla wiekszego
bezpieczenstwa zaleca sie dokona¢ regulacji przed wyjazdem.

2.8 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie urzadzenia TwoNav jest nieustannie udoskonalane w celu dodawania nowych
funkgiji i usuwania ewentualnych btedow.

TwoNav posiada dwa poziomy oprogramowania:

e TwoNav: wykonywany przez system operacyjny i wspétdziatajacy z uzytkownikiem.
e System operacyjny: wykonywany przez TwoNav i sterujgcy wiekszoscig
podstawowych operacji urzgdzenia.

Zazwyczaj, aktualizacje oprogramowania dotycza TwoNav, ale system operacyjny takze moze
by¢ aktualizowany.

Prosze regularnie odwiedza¢ strony internetowe TwoNav (www.twonav.com) i CompeGPS
(www.compegps.com), aby by¢ na biezaco z informacjami dotyczacymi najnowszych wersji dla
urzadzenia oraz z informacjami dotyczacymi instalowania tych aktualizaciji.
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3 Ogoblny opis
3.1 Urzadzenie

1. Ekran dotykowy: To jest gidwne narzedzie pracy urzadzenia TwoNav Aventura, ktére
pozwala wprowadza¢ wiekszos¢ funkcji urzadzenia za pomoca krétkiego klikniecia,
dtugiego klikniecia (w celu otwarcia menu kontekstowego) lub przez przeciaggniecie na
nim kursora (w celu poruszania sie po mapach lub listach).

2. Przycisk ON: Przytrzymaj go przez dwie sekundy, aby wigczy¢ urzadzenie. Ta sama
operacja wytgcza urzadzenie.

3. Przycisk HOLD: Przycisnij krétko w celu zablokowania urzadzenia z wigczonym
ekranem. Wcisnij dluzej, aby je zablokowa¢ i jednoczesnie wytaczyé ekran. Powtorz to
dziatanie, aby je odblokowac.

4. Przycisk MENU: Pozwala przejs¢ do menu gidbwnego, do opciji TwoNav.

5. Przycisk PAGE: Wprowadz strony danych. Kazde klikniecie powoduje przejscie na
kolejng strone. Aby powrdéci¢ do okna nawigacji (mapa), wcisnij ikone ,Esc" lub ,Map".

6. Przycisk MARK: Krotkie klikniecie tego przycisku spowoduje utworzenie punktu drogi
w Twoim aktualnym potozeniu. Dtugie klikniecie spowoduje utworzenie zrzutu ekranu,
ktory zostanie zapisany w folderze ,TwoNav/temp" w formacie *bmp.

7. Przycisk ESC: Wyjscie z aktualnego potozenia.

8. Zoom + (Przybliz)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zoom - (Oddal)

Joystick (OK / Aktywuj tryb kursora) (Esc, aby dezaktywowaé kursor): Po
przycisnieciu joysticka na s$rodku, wykonana zostaje funkcja OK., podobnie jak w
przypadku nacisniecia ekranu dotykowego. JeSli joystick zostanie wcisniety w oknie
nawigacji (mapa), aktywuje sie tryb kursora. (,Esc", aby go dezaktywowac).

Port Mini-USB: Mozesz podtaczyé urzadzenie TwoNav Aventura do zewnetrznego
zrodia zasilania w celu natadowania baterii, lub do komputera w celu wykorzystania
urzadzenia jako dysku pamieci zewnetrznej (spowoduje to rowniez tadowanie baterii,
ale wolniejsze) (+info).

Port szeregowy

Czytnik kart pamieci SD HC (do 32GB): Czytnik o duzej przepustowosci, ktéry moze
czytac karty SD o pojemnosci do 32 GB.

Wyjscie audio
Przycisk aktualizacji systemu operacyjnego

Przycisk Reset: Przycisniecie go rysikiem powoduje odciecie zasilania na sekunde, po
czym ponownie uruchamia urzadzenie.

Rysik: Mozna go wykorzysta¢ do doktadniejszego poruszania sie po ekranie lub do
naciskania przycisku ,reset".

Otwor na rzemyk
Port anteny zewnetrznej GPS

Krazek otwierajacy: Stuzy do otwierania baterii i do zdejmowania pokrywki z
urzadzenia. W celu otwarcia, nalezy przekreci¢ go kilka razy w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara, a zgodnie z nim, aby go ponownie zamknag.

3.2 Okno nawigacji

General/On-road (Ogéine/Na drodze) @

(Tryb On-road bedzie dostepny wytacznie wtedy, gdy dostepna jest Vmapa)
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1. Odlegtosé do nastepnego wydarzenia: Odlegtos¢ jaka pozostata do nastepnego
wydarzenia (rondo, punkt drogi, zjazd itp.).

2. Nastepny manewr: Nawigujac On-road, obszar ,next event" (,nastepne wydarzenie")
pokaze kolejny manewr, jaki nalezy wykona¢ (skret w prawo, skret w lewo, rondo,
objazd itp.).

Pasek narzedzi: Jego zawartos¢ mozna dostosowa¢ w Menedzerze paska narzedzi.

Narzedzia Pokaz/Ukryj
5. Woycisz

6. Zorientuj mape (potnoc do goéry/sciezka do gory)*: Mape mozna ustawi¢ w kierunku
potnocnym lub obracac¢, w zalezno$ci od kierunku poruszania sie.

7. 2D/3D: Zmienia perspektywe pomiedzy 2D a 3D (+info).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Strony danych: Wprowadz strony danych, aby sprawdzi¢ wszystkie rodzaje informac;ji
odnoszace sie do Twojej aktualnej nawigaciji.

Pasek danych: Pokazuje dane ustawione w ,Settings > Display > Data fields" (+info).
Pasek danych Pokaz/Ukryj: Mozesz ukry¢ pasek danych w celu uzyskania wiekszego
obrazu mapy.

Czas: Jest odswiezany przy pomocy danych otrzymywanych z GPS.

Predkosé.

Odlegtos¢ do celu.

Szacowany czas przybycia do celu.

Przycisk Menu: Przejscie do gtdwnego menu TwoNav.

Ikony stanu (wprowadza okno stanu): Wskazuje aktualny stan baterii i sygnatu GPS.

Strone ‘Status’ wprowadza sie, naciskajac na te ikony.

Predkosé¢ jazdy po aktualnej drodze: Wyswietla dopuszczalny limit predkosci
poruszania sie na drodze, po ktdrej sie poruszamy.

Ponowne centrowanie (po przesunieciu mapy): Nacisnij przycisk ‘centruj ponownie’
w celu skoncentrowania sie na swojej aktualnej pozycji po przesunieciu mapy.

POIl:punkt zainteresowania na mapie-V (stacja benzynowa, hotel, bankomat itp.).

Obecna pozycja: Pokazuje Twojg pozycje i aktualny kurs. Jej kolor zmienia sie w
zaleznosci od skonfigurowanego pojazdu lub od tego, czy jest w trybie ‘Symulacja’.

\ " z1joiures=

—

“A
~ \ J e

\ D — Tal

¥
B L
\ l“",.»uzu‘cf cty

Wskazanie manewru: llustruje manewry do wykonania na mapie i bardziej doktadnie.

Obliczona trasa: Pokazuje automatycznie obliczong trase, po ktorej nalezy sie
poruszac.

Zoom +(Przybliz)
Zoom — (Oddal)
Linijka skali: Wizualna linijka do szybkiej oceny odlegtosci na ekranie.

Nastepna ulica: Pokazuje nastepng ulice, w ktérg nalezy wjechac¢, zgodnie ze
wskazaniami nawigaciji.
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27. Obecna ulica: Nazwa ulicy, na ktérej aktualnie sie znajdujesz.

Off-road

ALT, m DiD, km
230 1 01:10

28. Kompas: Pokazuje potozenie na urzadzeniu. Zrédto tej podstawy odniesienia mozna
(GPS, kompas elektroniczny lub ,automatic") ustawi¢ w ‘menu > Ustawienia > Off-road
> Kierunek’'.

29. Aktualnie zapisana trasa: Jesli aktualna trasa jest zapisywana, mozemy
zaobserwowac za nami jej $lad.

30. Linia prowadzenia (kierunek/sciezka punktu drogi): Laczy Twojg obecng pozycje z
miejscem, do ktorego zmierzasz (Sciezka lub nastepny punkt drogi).

31. Nastepny punkt drogi
32. Zatadowana sciezka

33. Strzatka GOTO: Kierunek, w ktérym znajduje sie nastepny punkt drogi. Poruszajac sie
po sciezce, wskaze jego kierunek (patrz Nawigacja Off-road).

34. Nazwa sciezki/Nastepny punkt drogi: Nazwa nastepnego punktu drogi lub sciezki, po
ktorej sie poruszasz.

35. Zaladowana trasa
36. Panorama/Obracanie mapy: Wybierz sposréd dwdch rodzajow ruchu:

a. Panorama: mozesz poruszac sie po mapie bez zmiany jej orientacji, aby méc
zobaczy¢ jej nowe czesci.
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b. Obracanie: zmienia orientacje mapy, obracajac jg zgodnie/przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara (przeciaganie poziome) lub w gére/w dot (przecigganie
pionowe).

Mozesz porusza¢ mapa, przeciagajac ja przy pomocy ekranu dotykowego lub joysticka.

1. Wazniesienie

2. Pokaz/ukryj pasek diagramu/danych: Mozesz ukry¢ pasek danych w celu uzyskania
wiekszego widoku mapy.
Podczas nawigacji trasy lub $ciezki, lub zapisywania Sciezki, pojawi sie tu réowniez
diagram i ten przycisk bedzie miat 3 mozliwosci:
e Pasek danych
e Pasek diagram
e Nic

3.3 Menu

Wiekszosc¢ opcji programu mozna wprowadzi¢ z menu gtéwnego TwoNav.
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W menu mozna znalez¢ przetaczniku On-road/Off-road, jak rowniez uzyskaé dostep do réznych
dziatéw funkcji oraz bezposredni dostep do mapy.

http://support.compegps.com

3.3.1 On-road/Off-road (Na drodze/Poza droga)
Aby sprosta¢ wymaganiom kazdego srodowiska, TwoNav posiada dwa tryby nawigac;ji.

Wcisnij odpowiedni przycisk w menu gtdwnym w celu aktywowania najbardziej
odpowiedniego trybu.

Wiecej informacji uzyskasz w rozdziale Przetacznik On-road/Off-road.

3.3.2 Nawiguj...
TwoNav posiada trzy podstawowe sposoby aktywacji nawigacji w wyznaczonym kierunku:

e  Przy pomocy przycisku Nawigu;...
e  Przy pomocy punktdw na drodze, listy tras i Sciezek
e  Przy pomocy wyboru na mapie

Dalsze informacje znajdziesz w rozdziale Wybierz cel podrézy.

3.3.3 Listy danych

Naciskajac przycisk DANE (DATA) w menu gtdwnym, bedziesz mogt zarzadza¢ dostepnymi
plikami w swoim urzadzeniu. Tej operacji dokonuje sie przez punkty drogi, trasy i listy sciezek i
map.

Pliki, ktore nalezy wzia¢ pod uwage na tych listach, to te, ktdre sg zapisane w folderach
»TwoNavData/Maps" (dla map) i ,TwoNavData/Data" (Sciezki, trasy i punkty drogi).

Ogodlne funkcje tych list sg nastepujace:
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e Dostepne elementy otwarte: Na tej liScie mozna zobaczy¢ dostepne elementy w
folderze danych. Otwarte elementy pojawig sie u gory listy z zaznaczeniem w
kwadracie.

4

o Aby otworzy¢ element, nacisnij na jego nazwe.
o Aby go zamknag¢, nacisnij na kwadrat v po lewe;.

e Sub-elementy: Krotkie klikniecie na nazwe elementu (plik punktéw na drodze lub
trasa) wyswietli punkty drogi, ktére dany element zawiera. Ponownie nacisnij na
nazwe elementu, aby ukry¢ jego zawartosc.

e Dzialania na elementach: Na kazdym elemencie mozesz wykonac rézne
dziatania. Wybierajac element (wykonaj krotkie klikniecie), dolne przyciski na liscie
pokazg najwazniejsze funkcje dla tego elementu (zobacz wtasciwosci,
zblizenie/oddalenie elementu, dodaj punkty drogi itp.).

W celu wejscia w liste wszystkich funkcji, przez chwile przytrzymaj wcisniety element - otworzy
sie Menu kontekstowe.

Aby dowiedzieC sie wiecej o elementach zawartych w dziale Dane, sprawdz rozdziat Punkty
drogqi, Trasy, Sciezki i Mapy.

3.3.4 Odkryj

Z opcji ,Discover" (Odkryj) w menu gtdwnym mozesz wprowadzi¢ przydatne narzedzia w celu
przeszukania rejonow, ktore zamierzasz odwiedzic:

e Zoom to...: Wybierz element (adres, POI, ulubione, dane lub wspotrzedne), ktéry
chcesz zobaczy¢ na mapie, a wyswietli sie on w nowym oknie._(+info)
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e Dokonaj symulacji: Mozesz wybra¢ dwa miejsca (obecna pozycja, adres, mapa, punkt
POI itp.) w celu przeprowadzenia symulacji nawigacji z miejsca A do miejsca B.

(+info).
e Zatrzymaj symulacje: Zatrzymuje biezacg symulacje (zaréwno z miejsca A do B jak
réwniez z wszelkich animaciji sciezek).

e Panorama 3D: Dzieki tej opcji mozesz uruchomi¢ widok okolicy z lotu ptaka. Aby to
zrobi¢, musisz aktywowac tryb 3D .

3.3.5 Stan

.Status" (Stan) pozwala zorientowac¢ sie w ogélnym stanie urzadzenia TwoNav, wySwietlajac
takie pola, jak stan natadowania baterii, odbiér sygnatéw satelitarnych i potozenie satelitéw,
jasnos¢ ekranu, poziom gtosnosci oraz rejestracje sciezki.

Sa dwa sposoby wejscia na strone ,Status" (Stan):
e Z Main Menu > Status"

e Z mapy, za pomocg ikon umieszczonych na dole, po lewej

Kiedy jeste$ na stronie ,Status", mozesz do niego wejs¢, aby wprowadzi¢ parametry, ktére ona
zawiera, krotko naciskajgc na pasek procentéw kazdego z elementéow. Wejdziesz wtedy w
nastepujace elementy:

Stan satelit: wejdz, zeby zobaczy¢ liczbe dostepnych satelit, ich rozmieszczenie na
orbicie oraz ich obszar pokrycia.

i W) f

U -

W celu rozigczenia nawigacji GPS, wcisnij przycisk . Jesli GPS jest rozigczony,
urzadzenie TwoNav nie otrzyma Zadnego sygnatu potozenia i wiele opcji nie bedzie dziatato
poprawnie.
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Urzadzenie TwoNav podejmie probe ustalenia aktualnej pozycji. Jesli znajdziesz sie w rejonie
bez zasiegu sygnatu GPS (np. wewnatrz budynku), stan GPS bedzie: ,Bez pozycji’, tzn. ze
TwoNav z powodzeniem ustanowito potaczenie z GPS, ale GPS nie moze ustawi¢ pozyciji,
poniewaz brak sygnatu satelitarnego.

Mozliwe stany urzadzenia GPS:

Roztaczono x
taczy... .
Biad (nie znaleziono) ?

Potaczono bez pozyciji

Potaczono z pozycjg Q)

Symuluje q

m Bateria: Bedziesz mogt sprawdzi¢ procentowy stan natadowania baterii i, klikajgc na nig,
bedziesz mogt zarzadzac opcjami autonomii urzadzenia. (+info)

Jasnosé¢: Procentowy stan jaskrawosci wyswietlony na ekranie. (+info).
@ Glosnosé: Ustaw ogolng gtosnosé i gtosnosé¢ poszczegdinych elementdw. (+info).

Sciezka: Trzymajac wecidniety przycisk ,record" (zapis), obecna $ciezka zostanie
zapisana. Wociskajac ,pause" (pauza), potozenia przestang by¢ zapisywane, dopoki ponownie
nie wcisniesz przycisku ,zapis". (+info).

e _m_

Strona ,Settings" (Ustawienia) pozwala wejs¢ w gtéwne opcje, w celu dostosowania urzadzenia
TwoNav do kazdego rodzaju uzytkowania (patrz: dziat Ustawienia w celu uzyskania dalszych
szczegotow).

3.3.6 Ustawienia

Te opcje pogrupowane sg w nastepujace dziaty “Wyswietlacz”, “Pojazd”, “Nawigacja”, “System”.

3.4 Menu kontekstowe

Urzadzenie TwoNav wykorzystuje Menu kontekstowe w celu wprowadzania najbardziej
odpowiednich funkcji w kazdym momencie i dla kazdej opcji - w tatwy i szybki sposob.
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New ..

Route Properties

Save Route

Close Route

Edit Route

Activate

Aby otworzy¢ Menu kontekstowe jakiegokolwiek elementu ($ciezka, mapa, punkt drogi...),
nacisnij na dany element przez jedng sekunde. Mozesz otworzy¢é menu kontekstowe
nastepujacych ustawien interfejsu uzytkownika:

e Okno nawigacji (mapa): W zaleznosci od elementu, w ktdrym otworzysz Menu
kontekstowe, bedziesz moégt wejs¢ w rozne funkcje. W menu kazdego elementu, w
okreslonych dziatach dla punktéw na drodze, tras, $ciezek lub map.

e Pola danych: Otwierajac Menu kontekstowe pol danych (na pasku danych lub na
stronach danych) bedziesz mogt modyfikowaé dostepne pola, ustawi¢ alarm lub
wprowadzi¢ inne funkcje, ktére mogg sie zmieniaé w zaleznosci od pola (reset,
odliczanie itp.). (+info)

e Listy: Menu kontekstowe mozna otworzy¢, aby zobaczy¢ rézne dziatania mozliwe do
wykonania na danym elemencie (punktéw na drodze, tras, sciezek lub map) klikajac na

jego nazwe na listach danych.
3.5 Przelaczanie pomiedzy listami

Urzadzenie TwoNav wykorzystuje system list w réznych sytuacjach: dane ($ciezki, punkty drogi,
trasy i mapy), pola danych, menu kontekstowe, itd.

W celu ufatwienia przetaczania sie pomiedzy tymi listami, zastosowano system scroll
(przesuwania), pozwalajagcy na poruszanie sie wsrod réznych opcji, przeciggajac piérem lub
palcem w gore lub w dot.

Jesli wykonasz krotkie przesuniecie, ostatni wyswietlony element pojawi sie na liscie jako
pierwszy.

Jesli wykonasz dtugie przesuniecie, lista bedzie sie przesuwac¢ w dot i zatrzyma sie na korcu
lub przez nacisniecie ekranu.
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Jesli chcesz porusza¢ sie po liscie w bardziej dokladny sposob, mozesz uzy¢ bocznych
strzatek, aby Twoje ruchy byty bardziej precyzyjne.

4 Ustawienia

Urzadzenie TwoNav jest ustawione w trybie domyslnym tak, aby sprosta¢ potrzebom
wiekszosci uzytkownikéw. Jednak, wazne jest, abys poswiecit odrobine czasu na analize
najbardziej optymalnych opcji dla Ciebie i na zaadoptowanie urzadzenia do szczegdlnych
warunkéw w danym momencie.

4.1 Przelacznik On-road/Off-road (Na drodze/Poza droga)

Urzadzenie TwoNav ma dwa tryby nawigacji: On-road i Off-road (Na drodze/Poza droga).
Mozesz z tatwoscig zorientowac sie, z jakiego trybu aktualnie korzystasz, patrzac na kolor
interfejsu uzytkownika (zielony lub szary). Funkcjonalno$¢ programu réwniez zmienia sie w
zakresie roznych aspektéw, ktore zostaty ogodlnie wyjasnione w tym rozdziale, natomiast
szczegotowo w innych rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi.

Tryb nawigacji TwoNav mozesz zmieni¢, naciskajac na przyciski u gory Menu gtéwnego:

: Obszary charakterystyczne dla zaje¢ na $wiezym
powietrzu zazwyczaj nie dysponujg uzytecznymi informacjami zwigzanymi z
automatycznym obliczaniem trasy, stad kartografia bedzie tu wytacznie przydatna jako
odniesienie wizualne. W celu uzyskania pomocy dotyczacej orientacji, bedziesz musiat
wykorzystaé odniesienia potozenia (punkty drogi, trasy i $ciezki), ktére mozesz
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utworzy¢ sam, lub ktére mozesz pozyskac z réznych zrédet takich jak: znajomi, strony
internetowe lub fora dyskusyjne. Zobacz rozdziaty: ‘Punkty drogi, Trasy and Sciezki'.

e On-road (Na drodze)@: Wykorzystuje informacje map drogowych (mapy-V z
CompeGPS) do automatycznego obliczenia trasy, jakg musimy przeby¢, aby dotrze¢ do
miejsca przeznaczenia. Trasa ta bierze pod uwage dostepne drogi i udostepnia w nich
szczegobtowa orientacje, wykorzystujac wskazdwki wzrokowe i glosowe. Zobacz
rozdziaty ‘Automapy’.

Wazne: Tryb On-road jest dostepny wytacznie wtedy, gdy w folderze maps folder.
obecna jest uzyteczna Vmapa. W przeciwnym razie, przycisk On-road bedzie
nieaktywny.

W zaleznosci od aktualnego trybu, zmienig sie nastepujace funkcje:

¢ Opcje: Mozna wybra¢ konfiguracje konkretnych opciji dla trybu On-road i drugg dla trybu
Off-road. Nie wszystkie opcje sg mozliwe do dostosowania. Ponizej lista mozliwych do
dostosowania opciji:
o W opcjach ‘Wyswietlacz’
= Automapy
Orientacja (track up / North up)
Automatyczny zoom
Re-centrowanie
Obrét ekranu
Pola danych
Pasek narzedzi
Opcje rzezby 3D
Tryb 3D
Pasek skali
Opcje wskaznika
=  Menu listy
o W opcjach ‘System > Zaawansowane’:
= Nawigacja statyczna
e Pola danych: Zawartos¢ paska danych i stron danych rézni sie po to, aby moéc je lepiej
dopasowac¢ do potrzeb kazdego zastosowania. Zmiana w jednym trybie nie ma wptywu
na inny, zatem mozesz skonfigurowa¢ konkretny zestaw p6l danych dla trybu On-road i
inny dla trybu Off-road.
e Pasek narzedzi: Mozesz réwniez skonfigurowa¢ konkretny zestaw narzedzi dla

kazdego trybu.
e Menu: Dostepnos¢ i porzadek niektorych funkcji zmieni sie. Sprawdz dziaty Nawiguj i
Opcje nawigacii.

4.2 2D/3D/3D+

Urzadzenie TwoNav oferuje trzy tryby wizualizacji, aby w kazdej chwili mie¢ najbardziej
adekwatng perspektywe.

e Tryb 2D: Plan zenitalny.
e Tryb 3D: Tréjwymiarowy, ptaski obraz, tj. bez rzezby, ale z perspektywa.

e Tryb 3D+: Woyswietla holografie terenu w realnym odwzorowaniu 3D.
Ten tryb dostepny jest wytacznie wtedy, gdy zostang spetnione nastepujace warunki:
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o Zatadowano mape wzniesien (CDEM)

o Zatadowano mape rastrow (normalnie RMAP lub ECW)

2D 3D 30* 3D" only relief

v
NW N NE

W celu zmiany trybu wcisnij przycisk E3 na pasku narzedzi.
Domysinie, przycisk ten ma 2 potozenia:

e 2D
e 3D/3D+: Urzadzenie TwoNav podejmie probe wyswietlenia tryb 3D+. Jesli nie bedzie to
mozliwe, wyswietli sie tryb 3D (ptaski).

W opciji Tryb 3D mozesz skonfigurowac ten przycisk, aby uzyskaé¢ 3 pozycje, zamiast 2:

e 2D

e 3D (ptaski)

e 3D+
Uwagi do 3D+:

1. Pamietaj o wymogu dysponowania mapag rastrow i mapa wzniesien (CDEM).
2. W przeciwnym razie tryb ten nie bedzie dziatat.

3. W trybie ,Off-road", usitujac wejs¢ w tryb 3D+, rozpocznie sie wyszukiwanie dostepnej
mapy CDEM, ktéra zostanie automatycznie otwarta. W trybie On-road bedziesz musiat
takg mape zatadowac¢ recznie.

4. W trybie 3D+ mapy wektorowe nie sg wyswietlane.

4.3 Poladanych

Urzadzenie TwoNav zawiera wiele danych dotyczacych nawigacji, ktére moga sie przydac
podczas wyjazdow/wedréwek (predkos¢, wysokosé, odlegtosci...). Dane te zasadniczo mozna
znalez¢ w dwdch miejscach:
1. Pasek danych: Pasek danych bedzie wyswietlony u dotu ekranu podczas nawigaciji.
Bedziesz mogt go trzymac na wierzchu lub ukryé przy pomocy ikony =)
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Nawigujac po trasie lub Sciezce, lub po prostu zapisujac sciezke, widoczny bedzie tu
rowniez diagram. Ten przycisk ma tryby:

e Pasek danych
e Pasek diagramu
e Nic
2. Strony danych: Strony danych oferujg dodatkowe miejsce dla paska danych, w celu
wyswietlania wiekszej liczby pdl w bardziej przejrzysty sposéb. Aby w nie wejs¢ nacisnij
przycisk D
TwoNav zawiera trzy strony danych, wyswietlane w kolejnosci:

1. Strona danych: 8 pdl danych.
TIME CHROMOMETER.
15:10 l00:27:13

b

—— —
SUNRISE SUNSET

06:3319:17
P TET O, [OTAL ODOMETER 1
37 0.17

— —_—
SPEED MAXIMUM SPEED

2. Strona kompasu: specjalne pole z wizerunkiem kompasu i z 6 polami danych.
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DIST.NEXT EST. TIM.MNEXT

11 02:19
KM

EST.TIM.DEST. EST.HOUR.NXT

02:19 12:06

3. Strona diagramu: Zawiera specjalne pole z profilem wysokosci. Jesli
nawigujesz po trasie lub Sciezce, bedzie ona pokazana z aktualnym
potozeniem, zaznaczonym pionowa, czerwong linig. Obraz mozesz zbliza¢ lub
oddala¢, uzywajac przyciskéw u gory, po prawej. Jesli nie poruszasz sie po
trasie lub Sciezce, wysSwietlona zostanie aktualnie zapisana $ciezka.
Diagramowi towarzysza 4 pola danych dotyczace wysokosci.

SLOPE

5 7%

ALTITUDE

1547

ASC.DEST. ASC NEXT

68 15

Zarébwno pasek danych, jak i strony danych mozna ustawi¢, aby wysSwietlic pole, ktore
najbardziej Cie interesuje.
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Poza tym, wiekszos¢ z nich ma dodatkowe funkcje, takie jak np. programowanie alarmu.

Pola danych mozna configurable w celu uzyskiwania ré6znych zestawow dla trybu On-Road i
Off-Road. Zmiany dokonywane w jednym trybie nie majg wptywu na inny tryb.

4.3.1 Wybor pél danych
Pola danych mozna wybiera¢ na dwa sposoby:

e Zmien tylko jedno pole: Otwierajac menu kontekstowe w ktérymkolwiek polu (dtugie
klikniecie) i wybierajac ,Change this field" (Zmien to pole).
Pozwoli Ci to bezposrednio wybra¢ dane do wyswietlenia w tym polu.

e Menedzer pola danych: Z ,Main Menu > Settings > Display > Data fields". Poszukaj w
rozdziale ,Fields" bardziej szczeg6towego opisu funkcjonalnosci tego edytora.

Liste dostepnych poél znajdziesz w dodatku 1.

4.3.2 Funkcje specjalne

Otwierajac menu kontekstowe w polu danych, znajdziesz dostepne funkcje zwigzane z tym
polem.

15:26 |00:01:05

Data fields ?

7

Program an alarm =

Don't show this field

Reset Max. Speed

Opcije nie sg identyczne we wszystkich polach. Oto opis opciji, ktére mozesz tam znalez¢:
1. Pola danych: Wprowadza edytor dostepnych pél.

2. Nie pokazuj tego pola: Natychmiast eliminuje dane.
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3. Alarm programu: Zdefiniuj wyzszy lub nizszy limit jako typ sygnatu (wzrokowy lub
gtosowy), ktory powiadomi Cie, kiedy bedziesz wychodzit z tego zakresu. Kiedy
zostanie dodany sygnat gtosowy, bedziesz musiat wybrac plik dzwiekowy.

http://support.compegps.com

4. Resetuj: Zasadniczo mozesz jg znalez¢ w takich polach, jak przebyta odlegtos¢ w
metrach (licznik przebytej drogi) lub czasomierz. Opcja resetuje licznik do 0.

5. Resetuj wszystko: Resetuje wszystkie pola danych mozliwe do zresetowania, oprocz
licznika przebiegu 1 i 2.

6. Odliczanie: Mozesz zdefiniowac¢ wartos¢, od ktérej bedg odejmowane jednostki
odlegtosci i czasu (zgodnie z polem) do osiggniecia wartosci 0.

7. Kalibracja kompasu: Bezposredni dostep do kalibracji elektronicznego kompasu.

8. Kalibracja barometru: Bezposredni dostep do kalibracji elektronicznego barometru.

4.4 Zapisywanie sciezki
Mozesz wybraé, czy chcesz zapisywaé aktualng droge na Sciezce, czy nie.

Przejdz do okna Stan i wcisnij klawisz ,zapis", aby dodaé aktualne przemieszczanie sie do
obecnie zapisywanej Sciezki.

Naciskajac na klawisz Pauza, pozycje przestang by¢ zapisywane, dopoki ponownie nie
nacisniesz przycisku ,zapis™.

Sciezka aktualnie zapisywana zajmie na liscie $ciezek pierwsza pozycje, a jej nazwa bedzie
aktualna data.

Mozesz skonfigurowa¢ poziom doktadnosci zapisanej sciezki w opcjach tracklog (rejestr trasy)

(+info).

45 Ulubione

B Poza mozliwoscig tworzenia punktdow z odniesieniami geograficznymi (punkty drogi),
urzadzenie TwoNav posiada réwniez mozliwos¢ ustanawiania wszelkiego rodzaju
geograficznych lokalizacji, takich jak punkty Favorites (Ulubione), do ktérych chcemy
nawigowac. Twoj dom, ulubiona restauracja, wyjatkowy park, ktéry zwiedzites, szkota, do ktorej
chodzg Twoje dzieci... moga sie sta¢ czescig listy Twoich ulubionych elementéw.

W celu ustawienia Favorites (Ulubione), mozesz wejs¢ w menu gtéwne:

A\ FAVORITES
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Lista Favorites (Ulubione), nie jest ustawiona domys$inie, zatem musisz jg ustawi¢ sam,
wprowadzajac do niej odpowiednie elementy. Dlatego tez, gdy po raz pierwszy wchodzisz w
Favorites (Ulubione), zobaczysz nastepujacy ekran:

W celu edyciji tej listy, wcisnij ikone ,rysika” ﬂ

Na ponizszym ekranie ikona ,add" (dodaj) pozwoli Ci utworzy¢ pierwszy Ulubiony punkt J
Wybierz sposéb, w jaki chcesz utworzyé swoj Ulubiony punkt:

e Aktualna pozycja: ustanowi Twojg aktualng pozycije jako punkt ulubiony, i poprosi Cie o
nadanie jej nazwy lub ustanowienie go jako punktu domowego.

e Obecny punkt docelowy: ustanowi obecny punkt docelowy aktywnej nawigacji.
e Adres: pozwoli Ci utworzy¢, wybierajac odpowiedni adres (miasto, ulica, numer).

o Wedlug mapy: bedziesz mogt utworzy¢ ulubiony element na aktualnie zatadowanej mapie.
Nacisnij na zadanym miejscu, a czerwony krzyzyk wskaze punkt, w ktérym zostanie
ustanowiony ulubiony element.

e Wedtug punktu drogi: Wybierz punkt drugi z listy dostepnych plikéw punktéw na drodze,
aby ustanowi¢ ulubiony punkt przy wykorzystaniu swoich wspotrzednych.

Twoje Ulubione zostang wys$wietlone na mapie i na liscie z ikona_"--‘-: .

Punkt ustanowiony, jako ,Dom" bedzie reprezentowac ikona ‘(‘\-‘

Kiedy juz zostanie utworzony punkt Ulubiony, bedziesz mégt:

o Edytowac charakterystyki swojego Ulubionego elementu przy pomocy narzedzia 3
e Dodawac¢ lub usuwa¢ Ulubione ze swojej listy przy pomocy narzedzi J ;

e Ustanawia¢ element Ulubiony, jako aktualny cel podrdzy przy pomocy narzedzia 3
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46 Wyswietlacz

4.6.1 Dostepne komendy Domysine/Zaawansowane
Domysine:

e Automapy

e Orientacja mapy

e Autozoom (Automatyczne zblizenie)
e Widok nocny

e Re-centrowanie

e Obracanie ekranu

Zaawansowane:
e Poladanych
e Pasek narzedzi
e Aktywne POI
e Aktywne osobiste POI
e Krajobrazy 3D

e Tryb 3D
e Linijka skali
e Wskaznik

e Menu listy

4.6.2 Automapy

‘Menu > Settings > Display > Automapy’

Najtatwiejszy sposob na zastosowanie najbardziej odpowiedniej mapy do kazdej sytuacji, to
aktywacja funkcji ,Automaps" (Automapy), a wiec w trybie “On-road” Vmapa otworzy sie
automatycznie, a w trybie ,Off-road" zamknie sie i otworzy sie mapa z najbardziej optymalng
rozdzielczoscig dla aktualnej pozyciji.

Opcja ,Automapy” jest wytagczona, kiedy na ikonie widnieje krzyzyk:
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Zaleca sie, aby zawsze mie¢ wtaczong opcje Automaps, a szczegodlnie w sytuacji, gdy musisz
dokona¢ zmian w nawigacji na trasie. Na przyktad: jesli przetaczysz sie z trybu Off-road na On-
road, a funkcja ,Automaps" nie jest wtaczona, bedzie to oznacza¢, ze nowa trasa On-road nie
zostanie prawidtowo obliczona i na ekranie nadal bedzie wyswietlany tryb Off-road, mimo
posiadania najbardziej odpowiedniej mapy dla kazdego z trybdw nawigac;ji.

W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz rozdziat ‘Mapy’.

4.6.3 Orientacja mapy

‘Main menu > Settings > Display > Orientate map’
Mozesz wybiera¢ sposréd dwoch trybow wyswietlania dla elementow zatadowanych w oknie
mapy:

e Orientacja mapy zgodnie z kursem (Sciezka do gory): Mapa bedzie sie obracac,
zeby dostosowac sie do aktualnego kursu, a na ekranie wyswietli sie perspektywa
przed Toba.

O
WA\

DIF, km TED, b |
0.446 9:40 0=
E

e Brak orientacji mapy B (pétnoc do goéry): Twoje potozenie bedzie zaznaczone
wskaznikiem w srodkowej czescie ekranu, a wskaznik bedzie sie obracat, pokazujac
Twoj aktualny kurs. Mapa nie bedzie sie obraca¢, a poétnoc zawsze bedzie u gory
ekranu.
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Mozesz modyfikowac te opcje w pasku przyciskéw, w oknie nawigacji lub w menu ,display"
(wyswietlacz).

4.6.4 Automatyczny zoom (zblizenie)

“Main menu > Settings > Display > Auto zoom”

CONFIGUR... AUTOZ00M

Jesli tryb Auto zoom jest aktywny, program obliczy najbardziej odpowiednie zblizenie dla
aktualnej predkosci. Ogdlnie, im wieksza predkos¢, tym wieksze oddalenie.

Uwaga: ,Auto zoom" jest aktywny wytacznie w trybie On-road, poniewaz mapy topograficzne w
trybie Off-road moga rozni¢ sie miedzy sobg rozdzielczoscia, wiec nie ma mozliwosci
zdefiniowania automatycznego zoomu, ktory bedzie je wszystkie prawidtowo pokazywat.

4.6.5 Widok nocny
‘Main menu > Settings > Display > Night View’
W warunkach stabego oswietlenia, kolory i jasnos¢ ekranu TwoNav mogg Cie oslepiac.

Urzadzenie TwoNav posiada ,night mode" (tryb nocny), redukujgcy jasnos¢ ekranu i
wys$wietlajacy interfejs uzytkownika w ciemniejszych barwach.

Aktywujac opcje ,At night and tunnels" (W nocy i w tunelach), TwoNav przetacza sie w ,tryb
nocny" automatycznie w nocy lub gdy znajdziemy sie w tunelu.
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Opcja LAt night" (W nocy) uruchamia ten program automatycznie, ale wylgcznie w nocy i w
tunelach.

Jesli opcja ,automatycznie" jest wylaczona, bedziesz mégt recznie wigczyé tryb nocny lub nie
whaczac go.

Uwaga: Urzadzenie TwoNav nieustannie uaktualnia czas, jesli tylko odbiera sygnat GPS.
Wewnatrz budynkéw zazwyczaj nie ma sygnatu satelitarnego, wiec automatyczny ,Night view"
(Widok nocny) moze zosta¢ zakiocony.

4.6.6 Ponowne centrowanie
‘Main Menu > Settings > Display > Re-center’

Podczas nawigacji mozesz przesuwa¢ mape, zeby zobaczyé pozostatg cze$¢ obszaru, tracac
odniesienie w stosunku do aktualnego potozenia. W takim wypadku, na ekranie wyswietli sie

przycisk Re-centrowania

TwoNav posiada funkcje automatycznego re-centrowania, zatem jesli mapa nie zostanie
przesunieta recznie w ciggu 10 sekund, automatycznie wysrodkuje sie ona do aktualnego
potozenia.

Czas re-centrowania mozna modyfikowaé, a nawet wytgczaé, wychodzac z opciji przycisku re-
centrowania, w celu powrotu do poprzedniego potozenia.

Re-centrowanie mozna wykonywaé tagodnym ruchem lub natychmiastowo. Uruchom Ilub
dezaktywuj opcje ,smooth re-centre" (tagodne re-centrowanie) wedtug wkasnego zyczenia.

Uwaga: Kiedy aktywowana jest funkcja ,auto zoom", podczas wciskania przycisku re-
centrowanie, powrdci rowniez zoom zgodny z twojg aktualng predkoscig, tym samym tracac
poziom zréznicowania zoomu, ktérego dokonate$ wczesdniej.

4.6.7 Obracanie ekranu
‘Main Menu > Settings > System > Rotate Screen’

Aktywujac opcje ,Rotate screen" (Obracaj ekran), mozesz uzyska¢ widok krajobrazowy, po
czym uzywaé TwoNav w pozycji poziome;j.

Obracaj ekran pod réznym katem, aby dostosowac go do swoich wymogow.

4.6.8 Poladanych
‘Main Menu > Settings > Display > Data Fields’
Bedac w edytorze, wykonaj nastepujace kroki:
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1. Nacisnij na rozwijane menu ,Type" (Typ),
aby wybrac¢ dziat, ktéry ma by¢ ustawiony.

http://support.compegps.com

2. Wybierz obszar, ktory chcesz edytowac
(pasek, strona, kompas lub diagram).

Narigation panel

Kazdy obszar zawiera informacje
zwigzane ze swojg nazwg. W ten sposéb,

na stronie kompasu mozemy znalez¢ Data bar

miedzy innymi wszystkie dane dotyczace

kierunku, na stronie diagramu wszystkie Data page

dane dotyczace wzniesienia (zbocze,

wzniesienie, wspinaczka do celu...). Compass page
Graph page

Strona danych zarzadza wszystkimi m— SE—
danymi rodzajowymi, takimi jak: czas, 15 10 |002713

zachod stonca, chronometr itd.

| S SUNSET
Pasek danych zarzgdza elementami 0633 1917

wyswietlanymi na dole strony, podczas
nawigacji.

’ DIST.DEST. OTAL ODOMETER 1

37 0.1/

(55 l0.177 5-190= T
W wnw N '

3. Mozesz skasowa¢ dane, naciskajac na
znaczek ,zaznaczenia" po lewej oraz
doda¢ inne dane, naciskajagc na nie.
Zobacz liste tych zmiennych oraz ich
znaczenie w Dodatek 1.

(V] Altitude
(V) Part.dist.
@ Time

(V) Est.tim dest.

DRDERELERC KN

D Ascent to destina...
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4,

Na stronach kompasu i diagramu
kwadratowa ikona na boku pokazuje
miejsce odpowiadajace uwydatnionemu
polu (normalnie kompas i diagram
Sciezki), ktére bedzie powiekszone na
ekranie.

Mozesz umiedci¢ inny element w polu
uwydatnienia, przesuwajac kolejnosé pol.

Na stronie kompasu, centralna pozycja
odpowiada piatemu elementowi, a na
stronie diagramu — trzeciemu.

Mozesz modyfikowac kolejnos¢ danych na
ekranie za pomocg strzatek po prawej
stronie okna, ktére przesuwajg konkretng
dang w gére lub w dét o jedng pozycje.

Uwaga: Domyslnie, pokazane beda tylko pola
czestego uzytkowania, w kolejnosci
alfabetycznej.  Jesli  wcisniesz  przycisk

nieskohczonosci a wyswietlona zostanie
petna lista pol danych.

@ Brg.Next

@ Compass

@ GPS Bearing
(V] Est_tim dest.

@ Compass

=

L sooooooc
El

<
C

Mozesz takze dodawaé strony do domysinych lub je usuwaé przy uzyciu symboli + i — w

prawym goérnym narozniku okna menedzera pola danych.

'V Distance to Next

a PN Ao e _ae

Wcisnij — aby usuna¢ aktualnie wybrang strone danych.

W celu dodania nowej strony, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Wciénij ‘+’
Wprowadz nazwe dla nowej strony

Wybierz szablon dla nowej strony danych
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1. Woybierz dla niej pola danych.

Liste dostepnych pol mozesz znalez¢ w dodatku 1

4.6.9 Pasek narzedzi

‘Main Menu > Settings > Display > Tool bar

CompeGPS Team S.L.
http://www.compegps.com

http://support.compegps.com

Pasek narzedzi mozna przystosowaé, w celu pokazania lepszej kombinacji dla uzytkownika.

Z

Menedzer paska narzedzi dziata w ten sam sposéb jak menedzer pola danych.

Do paska narzedzi mozna dodaé nastepujace funkcje:

e Strona: Strony danych dostepu

e Tryb 3D: Przetaczanie 2D/3D/3D+

e Orientacja mapy: Sciezka do géry / Pétnoc do géry
e Panorama/Obrét: Tryb ruchu
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e Otworz...: Otworz plik

e Wylgczanie ekranu

e Zamknij wszystkie: Zamykanie wszystkich otwartych plikéw

o Aktywacja GPS: Start/Stop potaczenia GPS

e Zaznacz WPT: Jednym kliknieciem tworzy punkt drogi w aktualnej pozycji GPS z
domyslng nazwag i ikong

e Zaznacz i edytuj WPT: Tworzy punkt drogi w aktualnej pozycji GPS oraz dostep do
wtasciwosci, abys mogt ja dostosowac

e Nowy punkt drogi: Utworz punkt, wybierajgac, gdzie go umiesci¢, dostosowujac jego
wtasciwosci

e Wyciszenie

e Nastepny punkt drogi: Nawigujac po trasie lub Sciezce z punktami na drodze, przetacz
do nastepnego

e Poprzedni punkt drogi: Nawigujgac po trasie lub $ciezce z punktami na drodze, przetacz
do poprzedniego.

Uwaga: Narzedzia NextWPT (Nastepny WPT) i Previous WPT (Poprzedni WPT) bedg
widoczne jedynie wtedy, gdy nawigujemy po trasie lub $ciezce, ktéra zawiera punkty drogi.

4.6.10 Rzezba terenu 3D
‘Main menu > Settings > Off-road > 3D Reliefs’

Urzadzenie TwoNav moze wykorzystywa¢ mapy wzniesien (siatki punktow z informacjg o
wysokosci terenu) aby dysponowaé danymi o wysokosci w odniesieniach utworzonych przy
pomocy programu (np. Sciezki, punkty drogi itd.), tak by uzytkownik mégt dysponowaé trybem
wizualizacji 3D+ (3D real).

Oprocz tego, ze 3D pozostaje warstwg ,spodnig” i dostarcza danych o wysokosci terenu,
odwzorowania 3D moga by¢ widoczne w nastepujacych opcjach:

e Rysuj krajobrazy w widoku 2D: Opcja bedzie widoczna, gdy zatadowany jest
CDEM, chociaz zajmie pozycje najnizszej warstwy, tak aby kazda inna zatadowana
mapa byla wyswietlana na wierzchu.

e Rysuj krajobraz z cieniem: Ta opcja wizualizacji daje bardziej atrakcyjng rzezbe
terenu.

e Jednakowe kolory stopni: Zamiast uzycia koloréw cieniowanych, dla kazdego
interwatu wysokosci zostanie uzyty jeden kolor. Interwat ten mozna ustawi¢ z
rozwijanego menu, przedstawionego ponizej.

4.6.11 Tryb 3D
‘Main Menu > Settings > Display > 3D mode

W trybie 3D mozna ustawi¢ nastepujace opcje:

e Tryb 3D: wybierz sekwencje dla przycisku w pasku narzedzi:
o 2D-3D+ (w przypadku mapy rastréw): 2 pozycje:
= 2D

= 3D/3D+: urzadzenie TwoNav podejmie prébe wyswietlenia trybu 3D+.
Jesli nie bedzie to mozliwe, wyswietlony zostanie tryb 3D (ptaski).
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o 2D-3D-3D+: 3 pozycje:

= 2D
= 3D (ptaski)
= 3D+

Tryb 3D+ wyswietlony zostanie wylgcznie wtedy, gdy zostang spetnione jego wymogi
(patrz dziat 2D/3D/3D+.

e Wyolbrzymienie wysokosci: zwielokrotnia wysokos¢ rzezby, aby uwydatni¢ efekt w
trybie 3D+.

o Cieniowanie: Dzieki tej opcji rzezba terenu bedzie wyswietlona w bardziej przejrzysty i
atrakcyjny sposob, poniewaz zawiera wzmocnhienie symulacji cieniowania. Ta opcja
dziata jedynie w trybie 3D+.

e Pole widzenia: Pole widzenia okresla kat, z jakiego widoczna bedzie mapa.
Wprowadzajac kat powyzej 60°, funkcja dziata podobnie jak aparat z obiektywem
szerokokatnym.

e Zamglony horyzont: Najbardziej oddalona cze$¢ perspektywy bedzie wyblakta, tworzac
efekt zamglenia pomiedzy niebem a mapg, w ten sposéb bardziej je od siebie
odrézniajgc.

4.6.12 Aktywne POI
“Main Menu > Settings > Display > Active POIs”

Przy pomocy listy aktywnych punktow POI bedziesz mogt wybra¢ kategorie punktéw POI, jakie
majg by¢ pokazane na mapie.

Wszystkie punkty POl bedg wyswietlone domysinie Jednak, jesli widoczno$¢ pewnych kategorii
punktéw bedzie dla Ciebie nieprzydatna lub gdyby miataby Ci przeszkadza¢, bedziesz mogt je
usungg¢, aby mapa ich nie wyswietlata.

Wybierajgc punkt docelowy lub ‘zlizenie na’ uzyskasz wszystkie informacje na temat kategorii
punktéw POI, nawet tych, niepokazanych na mapie.

4.6.13 Aktywne osobiste POI
“Main Menu > Settings > Display > Act.pers.POI”

Przy pomocy listy aktywnych osobistych punktéw POI bedziesz mogt wybraé pliki osobistych
punktéw POI ktére zostang pokazane w oknie nawigaciji.

Wybierajgc punkt docelowy lub ‘zlizenie na’ uzyskasz wszystkie informacje na temat kategorii
punktéw POI, nawet tych, niepokazanych na mapie.

4.6.14 Pasek skali

‘Main menu > Settings > Display > Scale Bar”
Linijka skali rysuje wizualne, metryczne odniesienie odlegtosci wyswietlanych na ekranie.

Skala zmienia rozmiar, aby przedstawia¢ “przyblizone” pomiary.

30 m} |
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4.6.15 Wskaznik
‘Main Menu > Settings > Display > Pointer’

Ikone wskazujaca twojg aktualng pozycje mozna modyfikowaé, wybierajac sposrod réznych
wzoréw (mozesz zmieni¢ ikone jedynie oznaczajaca ,samochod").

Przy wyborze typu pojazdu na “rower” i “pieszy”, kolor wskaznika zmieni sie na jeden z
wczesniej wybranych kolorow dla tego trybu. Mozesz réwniez modyfikowaé wyswietlony
wskaznik podczas wykonywania symulacji lub animacji (domysinie jest to zielony).
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Poza tym, sg tam rézne narzedzia w celu lepszej kontroli twoich ruchéw:
o Staly okrag i linie rownolegte: pojawi sie obwodd okreslajacy Twoje potozenie, a dwie
linie okre$la trase.

e Promien stalego okregu: okresla rozmiar obwodu okalajgcego Twoje potozenie.

¢ Narysuj rownolegte linie krzywe: mozesz wybraé, czy chcesz, zeby rownolegte linie z
pierwszej opcji byty wyswietlane, czy nie.

e Zmienny okreg: mozesz doda¢ wokét swojej pozyciji wiecej okregéw. Musisz okresli¢
promien wewnetrznego okregu oraz liczbe kolejnych okregéw, ktére bedg w jednakowej
odlegtosci od pierwszego, wewnetrznego okregu.

e Zobacz obracajacy sie promien: podczas obrotu zostanie wyswietlony promien
odpowiadajgcy opisanemu obwodowi.

e Zobacz linie tuku: pokazuje linie kierunku z punktu potozenia strzatki (wytacznie w
trybie Off-road).
4.6.16 Menu listy
’Main Menu > Settings > Display > List Menu’
Mozesz wybiera¢ sposréd dwdch trybdw wyswietlania pod-menu:

e Menu przycisku: To jest tradycyjny tryb. Jesli pojawi sie wiecej opcji, niz ekran
moze wyswietli¢, wyswietli sie przycisk ,next" (nastepny), abys mogt wejs¢ w dang
opcje.

e Menu list: Opcje bedag wyswietlone na liScie ciagtej. Aby przesunag listg W GORE i
W DOL, przytrzymaj palec lub rysik na liscie i przeciagaj nim po ekranie.
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Settings = Display 2/2

Settings = Display 2/2

DATAFIELDS
"~

3D VIEWER

RE-CENTER

POINTER

LIST MENU

4.7 Pojazd

“Main Menu > Settings > Vehicle”

Wybierz system transportu, aby dostosowac takie aspekty jak: dozwolone typy drog, kierunki
ulic lub srednia oczekiwana predkos¢ jazdy.

Ikona wskazujaca Twoje potozenie bedzie zmieniaé¢ kolor, w zaleznosci od wybranego systemu
transportu.

4.8 Nawigacja

4.8.1 Dostepne komendy Na drodze/Poza drogq i Domysine/Zaawansowane
4.8.1.1 On-Road (Nadrodze)
Domysine:

e Automatyczna trasa
e Limit predkosci

e Ekokalkulator

e Gladzik

e Rejestr trasy
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Zaawansowane:

e Alarm WPT
Nastepny WPT
Altitude
Bearing

4.8.1.2 Off-Road (poza droga)
Domysine:

e Rejestr trasy
e Alarm WPT
e Nastepny WPT

Zaawansowane:

e Limit predkosci
e Ekokalkulator

4.8.2 Trasaautomatyczna
'‘Main menu > Settings > Navigation > Auto-route'

CONFIGUR... ONROAD AUTOROU...
_

Tryb nawigacji ,On-road" mozna dostosowac¢, tak aby Twoje trasy byty automatycznie obliczane,
zgodnie z twoimi preferencjami:

o Szybka/Krétka: Pierwsza opcja oblicza szacowany czas przybycia, biorac pod
uwage predkosc kazdej drogi i zasugeruje najkrotszy sposéb nawigaciji. Druga
opcja zasugeruje nawigacje w oparciu o odlegtosé, wybierajac najkrétsza droge,
chociaz by¢ moze nie najszybsza.

Kiedy aktywowana zostanie opcja ,by time" (w oparciu o czas), chronometr

zostanie wyswietlony jako ikona gtéwna. Jesli wyswietlona jest reguta, najkrotsza
trasa zostanie obliczona.

HIGHWAYS UNPAVED
e .
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Zaznaczenie (krzyzyk) na danej ikonie oznacza, ze ten typ drogi nie bedzie uzyty do
automatycznego obliczenia trasy.

T

HIGHWAYS HIGHWAYS

e Rekalkulacja: Mimo, Zze urzadzenie TwoNav zostato skonfigurowane z jak
najwiekszym prawdopodobienstwem pracy we wszystkich mozliwych sytuacjach, z
zaprogramowanej trasy — zanim zostanie ona uzyta — a z ktérej nie korzystasz,
mozesz wybra¢ czas lub odlegtos¢, co zostanie przeliczone, dostosowujgc te
elementy do aktualnej pozyciji.

Recalculate
Distance before recalcul...

Time before recalculate:

4.8.3 Limit predkosci
'‘Main Menu > Settings > Navigation > Speed limit'

Ten dziat daje ci opcje zwigzane z alarmami predkosci oraz radarami na drodze i moze byc¢
ustawiony zgodnie z twoimi preferencjami:

e Ustaw limit predkosci: Limit predkosci kazdej drogi ustawiany jest domysinie, ale
mozesz tez ustawi¢ konkretny limit predkosci, niezaleznie od limitu danej drogi.

e Ostrzezenie zwigzane z predkoscia: Jesli chcesz, zeby urzadzenie TwoNav
informowato Cie o przekroczeniu dozwolonej predkosci, masz do wyboru rézne typy
alarmow, takie jak: ikona limitu predkosci, alarm wizualny lub alarm wizualny plus alarm
gtosowy, lub tez mozesz zdecydowac, ze nie zyczysz sobie zadnego alarmu.

e Alarm o radarze: Mozesz zdecydowac, czy chcesz by¢ informowany o obecnosci
radaréw na swojej trasie, aktywujac te opcje.

e Alarm o odlegtosci od radaru: Mozesz wybrac odlegtos¢, od jakiej chcesz byé
informowany o obecnosci radaru, w zakresie pewnych, uprzednio nastawionych wartosci.
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e Pokaz radary: Zostanie wyswietlone potozenie wszystkich radaréw w postaci ikon na
mapie. Mam pytanie.

Uwaga: Aby wszystkie funkcje dotyczace radaréw dziataty, musisz posiada¢ plik z tymi
informacjami w , TwoNavData > Radars” (+info).

4.8.4 Ekokalkulator
'‘Main Menu > Settings > Navigation > Ecocalculator’

Ekokalkulator informuje o emisji CO? Twojego samochodu i wyswietla jg po Pasku danych (Data
Bar) (Pola danych) podczas nawigacji, jesli wybrano te opcje. W celu obliczenia emisji, TwoNav
bierze pod uwage dwa parametry:

e Typ paliwa: wybierz czy jest to diesel, czy benzyna i wprowadz bezposrednio emisje na
gramy CO? na kilometr jazdy swojego pojazdu, jesli znasz te dane.
e Moc wykonawcza: moc silnika (CV), wybierajac sposrdd pokazanych opcji.
4.8.5 Gladzik
'‘Main Menu > Settings > Navigation > Smoother’

Gtadzik umozliwia programowi obliczenie interpolacji ruchu pomiedzy potozeniami, ktére GPS
adoptuje w celu pokazania bardziej tagodnego ruchu, aby pozwoli¢ na lepszy odbiér predkosci z
ktérg sie poruszamy, w odniesieniu do otoczenia. To bardzo pomaga kierowcy w obliczeniu
odlegtosci oraz doktadnej chwili, w ktérej ma wykonac konkretny manewr.

Ponadto, przewiduje on rowniez potozenie GPS, korygujac opdznienie sygnatu spowodowanego
przez system, w ten sposéb pokazujac aktualne potozenie prawie w czasie rzeczywistym.

Gtadzik bazuje na trasie obliczonej w trybie On-Road, a wiec dziata wytacznie wtedy, gdy zostat
wybrany cel podrdzy, a trasa zostata automatycznie obliczona na mapie-V.

4.8.6 Tracklog (Rejestr trasy)
'Main Menu > Settings > Navigation > Tracklog'

Podczas nawigacji urzadzenie TwoNav moze automatycznie rejestrowac trase Twojego wyjazdu i
zachowac ja w folderze TwoNavData (Dane TwoNav).

Ustaw zgodnie ze swoimi potrzebami i preferencjami:

¢ Interwal rejestrowania: Wybierz typ rejestrowania i interwat (odstep), z jakim
chcesz, zeby trasa dla Twojej nawigacji byta rejestrowana.

o Za pomocg czasu: Punkt kazdej trasy bedzie rejestrowany co X sekund.

o Za pomocg odlegtosci: Punkt kazdej trasy bedzie rejestrowany co X
metrow.

o Automatycznie: Trasa bedzie rejestrowana automatycznie podczas zmiany
kursu i w zaleznosci od predkosci. W linii prostej program bedzie rejestrowat
kilka punktow.

e Kolor sciezki*: Wybierz kolor dla generowanej trasy.
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e  Grubosc¢*: Wybierz grubosc linii reprezentujacej trase spomiedzy wartosci od 1 do 7
punktow.

e Punkty pokazane bez redukcji*: Zarejestrowana trasa bedzie widoczna na
ekranie. Ostanie punkty bedg pokazane tak, jak zostaty zapisane (bez redukc;ji).
Mozesz zdecydowac, jaka dtuga bedzie ta ostatnia sekcja trasy, ze wszystkimi
zapisanymi na niej punktami.

e Redukcja dla poprzednich punktéw*: W celu zaoszczedzenia pamigci, zaleca sie
wykonanie redukcji pozostatej czesci pokazanej trasy. Wybierz % redukcji, a
pokazana trasa (oprocz ostatnich punktéw) zostanie zredukowana. Na przyktad: jesli
wybierzesz 80% redukgiji, tylko 1 z kazdych 5 punktéw bedzie pokazany na ekranie.

Wazne: Redukcja ta nie wptynie na plik zarejestrowanej trasy, ktéry zachowa wszystkie
jej punkty. Dotyczy tylko tego, co jest aktualnie wyswietlane na ekranie.

Opcja wyswietlona jedynie wtedy, gdy aktywowano “tryb zaawansowany”.

4.8.7 Alarm WPT

'‘Main menu > Settings > Navigation > WPT Alert'

Aktywuj te opcje, jesli chcesz, zeby — dojezdzajac do punktu — styszalny byt dZzwiek. Zatadu;j
swojg karte SD (folder: ,TwoNavData/Data" domysinie) dzwiekami w formacie *wav, jakie chcesz
mie¢ i wybierz odpowiedni dZzwiek.

4.8.8 Nastepne WPT
'‘Main menu > Settings > Navigation > Next WPT'

Nawigujac po trasie, mozesz wybra¢ konkretne zdarzenie, aby zatwierdzi¢ punkt drogi i
przetaczy¢ sie do kolejnego:
e Promien nastepnego WPT: Wprowadz promien nastepnego punktu drogi (nie
jakiegokolwiek).

e Promien jakiegokolwiek nastepnego WPT: Wprowadz promien jakiegokolwiek
nastepnego punktu drogi (moze to byé nastepny i ktérykolwiek z nastepujacych po nim,
ale nie poprzedni).

e Tryb ksigzki drogowej (roadbook mode): Wprowadzajac promien ktéregokolwiek punktu
drogi, bedzie on ustawiony jako nastepny. Wychodzac z niego, aktywowany bedzie
nastepny. Tryb ten przewidziany jest dla ksigzek drogowych (roadbooks), poniewaz ,
kiedy korzysta sie z ksigzki drogowej, wymagane jest pokazanie informacji aktualnego
punktu drogi w jego srodowisku. W ten sposdb mozna postepowaé doktadnie wedtug
instrukcji dla kazdego punktu.

e Dwusieczna wewnatrz nastepnego WPT: Wprowadz promien nastepnego punktu drogi i
przetnij dwusieczna, ktora jest jest utworzona z nastepnego i poprzedniego punktu.

e Dwusieczna wewnatrz nastepnego WPT lub 10% promienia ktdregokolwiek WPT: Tak
jak poprzednia, ale jesli ktorykolwiek punkt drogi jest bardzo blisko (10% jego promienia),
zostanie on zatwierdzony i nastepny zostanie aktywowany.
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e Tylko pasek przyciskéw: Nie przejdzie automatycznie do nastepnego punktu drogi,
mozna to zrobic¢ recznie przy pomocy przyciskéw ,NextWPT" i ,PreviousWPT" na pasku
przyciskow.

Event to go for next WPT:

Radius of the next WPT

Default radius for WPTs:

150 m

Roéwniez w tym dziale opcji mozna wyznaczy¢ domys$iny promien dla punktéw na drodze dla
danej trasy, ktory zostanie zastosowany, kiedy informacja ta nie bedzie dostepna. Oznacza to, ze
jesli zdefiniowalismy promien dla konkretnego punktu danej trasy, zostanie on wziety pod uwage.
Natomiast jesli punkt nie posiada promienia, zostanie uzyty promien domysiny.

4.8.9 Wzniesienie
‘Main Menu > Settings > Navigation > Altitude’

Urzadzenie TwoNav dysponuje trzema danymi dotyczacymi wysokosci, uzyskiwanymi na rézne
sposoby:

e Wysokos¢: jest to dana pokazywana w polu ,altitude" (wysokos$¢) paska danych, na
stronie diagramu, w ktérej magazynowane sg punkty rejestrowane przez sciezke wzdtuz
planu podrézy.

e  Wysokos$¢ GPS: Bezposredni odczyt z GPS.

e Wysokos¢ barometryczna: Odczyt z barometrycznego wysokosciomierza urzadzenia.

Uwaga: Mimo ze dane pokazywane domysinie to typowa ,Wysokos¢", mozna ustawi¢ pasek
danych i strony danych, tak wiec oprécz typowej ,wysokosci" mogg one pokazywac rowniez
wysokos¢ GPS lub wysokos¢ barometryczng (patrz dziat Pola).

Typowe dane ,wysokosci" mozna nastawi¢ tak, aby zachowywaty one rézne wartosci, w
zaleznoéci od preferencji. W ,Menu > Settings > Off-road > Altitude" mozesz wybra¢ sposrod
nastepujacych opciji:

e GPS: Zostang wybrane wartosci bezposrednio z GPS.

e Wysokosciomierz barometryczny: Zostang wybrane dane z tego urzadzenia, ignorujac
dane z GPS.
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W celu uzyskania rzetelnych danych wazne jest, aby skalibrowa¢ barometr. Mozesz to
zrobi¢ na dwa sposoby:

o Narzedzie kalibracji recznej: Jesli znasz aktualng wysokosé, mozesz jg
wprowadzi¢ do TwoNav w ,Menu > Settings > Off-road > Calibrate barometer".

o Narzedzie automatycznej kalibracji: Jesli w menu wyboru wysokosci wybierzesz
opcje ,2Automatic", urzadzenie TwoNav bedzie regularnie kalibrowac
wysokosciomierz barometryczny, wykorzystujac potozenie GPS w czasie (patrz
nastepny punkt).

Jesli po pewnym czasie wybierzesz ,Wysokosciomierz barometryczny",
wprowadzona kalibracja zostanie zapisana za pomocg opcji ,automatic", ale nie
bedzie uaktualniana nowymi pomiarami z GPS.

e Automatycznie (zalecane): zostanie uzyta wysoko$¢ barometryczna, ale barometr
bedzie kalibrowany automatycznie, wykorzystujac dane wysokosci z GPS, przy pomocy
algorytmu, optymalizujgcego koncowy wynik.

Jest to opcja =zalecana dla wiekszosci uzytkownikow, poniewaz minimalizuje ona
charakterystyczny btad danych wysokosci z GPS, jednoczesnie pokonujac ograniczenia
wysokosciomierza barometrycznego, zwigzane z cisnieniem atmosferycznym i temperatura,
zmieniajacymi sie w zaleznosci od wysokosci.

4.8.10 Kierunek
‘Main Menu > Settings > Navigation > Bearing’

Dane ,Bearing" (Kierunek) okreslajg orientacje mapy, kiedy uaktywniona jest opcja ,orientate
map" (Sciezka do gory). (patrz dziat "orientuj mape").

TwoNav dysponuje trzema réznymi sposobami okreslania kierunku, jaki obierasz podczas
nawigaciji:
e GPS: Aby obliczy¢ kierunek naszego aktualnego ruchu, pod uwage wziete bedzie

ostatnie potozenie otrzymane z GPS. Kiedy sie zatrzymamy, odniesienie to nie bedzie
wiarygodne, bo nie bedzie ruchu, do ktérego mozna by je odnie$¢.

e Kompas: W celu okreslenia orientacji urzadzenia, pod uwage zostang wziete dane
uzyskane z elektronicznego kompasu.

e Automatyczne (zalecane): Podczas wolnej jazdy, wykorzystane bedg dane z kompasu.
Podczas szybkiej jazdy, wykorzystana bedzie pozycja GPS.

Uwaga: Pamietaj o kalibraciji kompasu w celu uzyskania poprawnych danych.

4.9 System

49.1 Glosnosé
‘Main Menu > Settings > System > Volume'.

Na tej stronie znajdziesz nastepujace, mozliwe do ustawienia, elementy:
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Cisza: Aktywujac te opcje, wszystkie dzwieki urzadzenia beda wytaczone, niezaleznie od
procentowego nastawienia gto$nosci dla poszczegdlnych opciji.

Mute:
v

Ogolne: Reguluje ogdlng gtosnosé dla grup elementéw dzwiekowych. Wszystkie dzwieki
regulowane sg nastawieniem tej opcji.

General:
56 %

——
Gtos: Reguluje gtosnosé opciji alarméw gtosowych dla nastepnego manewru.

Yoice:
g1 %

Alarm: Reguluje gtosnosé ostrzezeh alarmowych i radarowych, ograniczen predkosci i
przybycia do punktéw na drodze.

Alarm:
924 %

Klikniecia: Reguluje gto$nos¢ nacisnie¢ na ekran dotykowy i na przyciski.

Clicks:
70 %

——l]

4.9.2 Jasnosc

’ z ‘Main Menu > Settings > System > Brightness’

Wyreguluj ilos¢ Swiatta dla ekranu, dopasowujgc jg do réznych sytuacji. Im wiekszy procent
jasnosci, tym bardziej podswietlona zawartos¢ ekranu.

W trybie nocnym, jasno$c¢ jest automatycznie redukowana, aby unikna¢ oslepiania uzytkownika.

4.9.3 Autonomia

‘Main Menu > Settings > System > Autonomy’

W tym dziale znajdziesz narzedzia, ktére pomogg ci zmaksymalizowaé autonomie systemu:

Wylacz ekran: Okresl czas, po jakim ekran automatycznie sie wytaczy*.

Wybierz ,never" (nigdy), aby aktywowac te funkcje.

*Uwaga: Opcja ,turn screen after" (wytacz ekran po) nie zadziata, jesli urzadzenie bedzie
podtgczone do zewnetrznego zrodia zasilania, i jesli wybrano ,samochdéd"”, jako aktualny
pojazd.
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e _Disconnect GPS AT stops™ (Wytaczaj GPS na przystankach): Wykryje przystanek na
Twojej trasie i wytaczy GPS. Pojawi sie wtedy komunikat z pytaniem, czy chcesz
ponownie aktywowac¢ GPS. Podejmujac kontynuacje podrézy, wazne jest, aby
odpowiedzie¢ na to pytanie ,tak".

e Zabezpieczenie przed przypadkowym odfgczeniem: Aby uchroni¢ urzadzenie przed
roztadowaniem, jesli zostanie przypadkowo odtgczone od zrodia zasilania (wylgczenie
silnika, automatyczne wylaczenie komputera itd.), TwoNav wykrywa odiaczenie i
wyswietla wiadomos¢é alarmowa. Jesli na nig nie zareagujesz, po uptywie po6t godziny
system sie wytaczy.

4.9.4 Jezyk

“Main Menu > Settings > System > Language”.

W tym dziale mozesz modyfikowac jezyk tekstow i gloséw systemu.

Uwaga: Zmiana gtosu moze zajg¢ wiecej niz jedng minute.

4.9.5 Kalibracja ekranu
‘Main Menu > Settings > System > Calibrate Screen’

Opcja ,Skalibruj ekran" pozwala korygowa¢ niewielkie niewtasciwe nastawienia, jakie moze
posiadac¢ ekran dotykowy, a mianowicie w sytuacji, kiedy naciskasz na pewng czesc¢ ekranu, a
reakcja nie pojawia sie doktadnie w tej czesci, lecz jest troche przesunieta.

Podczas kalibracji ekranu, wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat instrukciji:

“Nacisnij i krotko przytrzymaj rysik na srodkowej czesci ekranu i powtdrz, gdy cel porusza sie po
ekranie. Wcisnij Esc zeby anulowac”.

Kiedy kalibracja ekranu zakonczy sie, wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

"Zmierzono nowe ustawienia kalibracji. Wcidnij klawisz Enter, Zzeby zaakceptowa¢ nowe
ustawienia. Nacisnij klawisz Esc, aby zachowac¢ stare ustawienia”.

Nacisnij na ekran, aby zakonczy¢ kalibracje.
4.9.6 Kalibracja barometru

‘Main menu > Settings > Off-road > Calibrate Barometer’
Bfedne ustawienia cisnienia moga spowodowac nieprawidtowy odczyt wysokosci.

Domyslnie barometr bedzie skalibrowany automatycznie przy pomocy danych wysokosci
dostarczonych przez GPS, z zastosowaniem algorytmu, ktéry zoptymalizuje te funkcje.

Jesdli chcesz, mozesz skalibrowaé wysoko$ciomierz barometryczny recznie w ,Main Menu >
Settings > Off-road > Barometer Calibration", wprowadzajac aktualng wysoko$é przy pomocy
klawiatury, ktora zostanie wyswietlona, kiedy wcisniesz te opcje.
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Aby kalibracja wykonana recznie nie zostata zmieniona przez proces automatycznej kalibracji,
musisz tak ustawi¢ urzadzenie TwoNav, aby pobierato wysokos¢ wytgcznie przy pomocy odczytu
barometrycznego.

Avertura

4.9.7 Kalibracja kompasu
‘Main Menu > Settings > Off-road > Compass Calibration’

Kalibracja, to procedura niezbedna do tego, aby kierunki pokazywane przez elektroniczny
kompas byty prawidtowe.

Jest to instrument bardzo wrazliwy na zmiany pogodowe i zmiany pola magnetycznego, zatem
nalezy go kalibrowa¢ ponownie za kazdym razem, gdy ma zosta¢ uzyty na nowym obszarze.

Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ w terenie otwartym, z dala od zrédet pola magnetycznego,
takich jak samochody, budynki czy linie elektryczne.

Dla wiekszego bezpieczenstwa zaleca sie wykonanie kalibracji kompasu za kazdym razem, gdy
wybieramy sie w podréz.

Kiedy juz jesteSmy w przyrzadzie kalibracji, wystarczy przez kilka sekund powoli obracac
urzgdzeniem w pozycji poziome;.
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Place the device inan
horizontal plane and press
OK.

p——
@

Turn full circles
horizontally and very slowly
during one minute and press
OK.

el

O =

Compass calibrated

18:35
3518

—

<

Uwaga: Bardzo wazne jest, aby podczas kalibracji kompasu urzgdzenie znajdowafo sie w
pofozeniu poziomym (np. lezato na stole) z dala od metalowych przedmiotéw Ilub silnych pdl
magnetycznych. Nalezy urzgdzenie obracac¢ powoli, bez przerwy, aby uzyskac bardziej dokfadng
kalibracje.

4.9.8 Foldery
‘Main Menu > Settings > System > Folders’

Aby Twoje dane (mapy, punkty drogi i Sciezki) zostaty wziete pod uwage przez TwoNav podczas
tworzenia list w dziale ‘dane’ musza znajdowac sie w folderze, ktory dla tego celu utworzytes.

Mozesz zdefiniowaé jeden lub wiecej folderow dla map (wtedy mapy wszystkich folderow bedg
wigczone w te liste map) oraz folder dla danych (punkty drogi, trasy i $ciezki).

Domysiny folder dla map, to ,TwoNavData/maps".
Domysiny folder dla pozostatych danych (punkty drogi, trasy i sciezki), to ,TwoNavData/Data".
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Jesli wewnatrz folderu, ktory wybrates, sg jeszcze jakies inne foldery, zostang one réwniez
pokazane na liscie danych.

http://www.compegps.com

http://support.compegps.com

Na przyktad: jesli utworzymy folder o nazwie ,Rutas Pirineos" wewnatrz folderu
~TwoNavData/Data", a ,TwoNavData/Data" ustawiony jest jako jedyny folder tras, punktow na
drodze i Sciezek, na liscie tras bedziemy mieli nastepujaca prezentacje:

 Ruta Los Molino:

@ Rutas Pirineos

O ? Aiguestortes RTE

) ¢ Vall_de_Boi RTE
) ¢® Alt_Aneu RTE
) g® TirviaRTE

9 items found

4.9.9 Jednostki
‘Main Menu > Settings > System > Units’
Mozesz okresli¢, ktory typ jednostki pomiaru zastosowaé w TwoNav:

e (Odlegtos¢ w: kilometrach, milach, milach morskich, metrach lub stopach.
o  Wysokos¢ w: metrach lub stopach.

e Predko$¢ w: kilometrach na godzine, milach na godzineg, milach morskich lub minutach
na kilometr.

e Krotkie odlegtosci w: kilometrach na godzine, milach, milach morskich, metrach lub
stopach.

e Przyspieszenie w: metrach na sekunde?, przyspieszeniu grawitacyjnym lub
kilometrach/godzine/sekunde.

e Predko$¢ pionowa w: metrach na sekunde, stopach na minute, metrach na minute lub
metrach na godzine.

e Obszar w: m2, hektarach lub km2.
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4.9.10 Wspoétrzedne

‘Main menu > Settings > System > Coordinates’

Mozesz wybra¢ typ wspotrzednych (UTM, Latitude/Longitude, BGN...) i dang (WGS 84,
European 1950, Geodetic Datum 1949, itd.), z ktérg chcesz wspoipracowaé w TwoNav.

Ustawienie bedzie takie, jakie wykorzystano podczas wprowadzania ktorejkolwiek wspotrzednej
do programu lub podczas tworzenia elementéw typu punkty drogi, trasy lub Sciezki.

Jesli otwarty jest element (mapa, punkt drogi, trasa lub $ciezka), ktory wykorzystuje system
wspotrzednych innej danej, TwoNav go wykryje i umiesci w odpowiednim pofozeniu.

Ponadto, w opcji tej mozesz skonfigurowac porzadek, w jakim bedg wyswietlane stopnie.
Domysinie, TwoNav wspotpracuje ze wspétrzednymi Lat / Long i Datum WGS84.
4.9.11 Strefa czasowa

‘Main menu > Settings > System > Time zone’

Urzadzenie TwoNav pozwala wybra¢ czas zgodny ze wspofrzednymi czasu uniwersalnego
(Universal Time Coordinates UTC), ktéry domys$lnie pojawi sie wraz ze strefg czasowa,
odpowiadajacg czasowi srodkowoeuropejskiemu (CET).

Jesli chcesz, mozesz réwniez automatycznie ustawi¢ czas letni, a witedy TwoNav bedzie
dokonywat zmiany czasu, biorgc pod uwage pore roku.

Uwaga: TwoNav uaktualnia czas, dopoki urzadzenie otrzymuje sygnat GPS. Zazwyczaj,
wewnatrz budynkéw sygnat z satelity nie dociera do urzadzenia, chyba Zze zastosowano
powtarzacz, zatem czas, jak réwniez, widok nocny, bedg zaktocone.

4.9.12 Ustawienia domysine
‘Main menu > Settings > System > Default settings’

Opcja ta umozliwia powrdt wszystkich mozliwych do ustawienia parametréw do stadium
poczatkowego. Wszystkie opcje, ktdre zostaty przestawione, zostang zmienione; strefa czasowa,
gtosnosé, foldery oraz inne narzedzia, ktére wczesniej nastawites.

4.9.13 ID urzadzenia
‘Main menu > Settings > System > Device ID’

“ID urzadzenia”, to jego alfanumeryczny identyfikator, jedyny dla Twojego urzadzenia. Jest on
niezbedny do aktywacji TwoNav oraz jakiejkolwiek mapy, ktdrej chcesz w nim uzyc.

4.9.14 Informacje

"About" (Informacje) pokazuje, z jakg wersjg TwoNav wspotpracuje Twoje urzgdzenie. Bedzie
ona wyswietlona w lewym, géornym narozniku ekranu.

W celu rozpoznania wersji programu TwoNav zainstalowanego w Twoim urzadzeniu, koniecznie
nalezy rozwia¢ wszelkie watpliwo$ci lub zaktualizowa¢ oprogramowanie.

4.9.15 Baterie AA
‘Main Menu > Settings > System > AAbatts’
Oproécz baterii litowo-jonowej, TwoNav Aventura moze byc¢ zasilane bateriami typu AA.

W tym celu potrzebne bedzie akcesorium do baterii AA. Mozesz je znalez¢ na stronach
www.compegps.com, www.twonav.com lub u swojego sprzedawcy produktu CompeGPS.
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Dysponujgc tym akcesorium, bedziesz musiat zamieni¢ baterie litowo-jonowg bateriami
typu AA i wybra¢ w tym dziale menu typ baterii AA, ktérych uzywasz (alkaliczne, litowe lub
NiMH), aby TwoNav mogto prawidtowo odczytywac stan baterii.

Two
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Jesli uzywasz baterii litowo-jonowej, opcja ta nie bedzie dziatac.

4.9.16 Zaawansowane

‘Main Menu > Settings > System > Advanced’

Urzadzenie TwoNav posiada ,advanced mode" (tryb zawansowany), umozliwiajacy pewne
dodatkowe funkcje, ktére nie sa czesto uzywane, a ktére moga przysporzy¢ systemowi
dodatkowej ztozonosci.

Mozesz uruchomié¢ ,tryb zaawansowany", wchodzac w sekcje ,Settings > System > Advanced".
Bezposrednio wewnatrz tej sekcji znajdujg sie pewne zaawansowane funkcje:

Reload data when restarting (Przetadowanie danych podczas uruchamiania): taduje te
same dane zatadowane podczas zamykania ostatniej aplikaciji

Draw map corners (Rysowanie naroznikéw map): Pokazuje ramy dostepnych map w
oknie nawigacji.

Draw arrows over the track (Rysowanie naroznikéw map): Pokazuje ramy dostepnych
map w oknie nawigacji To easily know its direction.

Resume navigation at start (Kontynuacja nawigacji po uruchomieniu): Proponuje cel,
ktory zostat ustawiony podczas zamykania ostatniej nawigacii.

Car+OnRoad->screen on: Jesli jest uruchomiony, opcje ,shutdown screen" (wytacz
ekran) nie bedg brane pod uwage, kiedy ustawiony pojazd, to ,samochod”, a tryb to
,Onroad".

Profile Onroad/Offroad (Na drodze/Poza drogq): Jesli jest wylaczony, wszystkie opcije,
menu i pola danych bedg takie same dla trybu Onroad i Offroad.

Distance filter (Filtr odlegtosci): Na ekranie nie zostanie wyswietlona Zzadna zmiana
potozenia GPS, chyba ze bedzie ona wieksza, niz ,Distance filter value" (Wartos¢ filtra
odlegtosci). Ta opcja zalecana jest wytacznie dla trybu nawigacji On-Road.

W pozostatych sekcjach rowniez zostang dodane pewne inne opcje, w zaleznosci od aktualnego
trybu (Onroad/Offroad).

Sprawdz rozdziaty listy: Wyswietlacz i Nawigacja.

5 Wybierz cel podroézy

Cel podrézy mozesz wybrac na trzy rozne sposoby:

5.1 Przycisk “Nawigu,...”

Najpowszechniej stosowang funkcjg wyboru celu podrézy jest przycisk ,nawiguj...", ktéry mozna
znalez¢ w menu gtéwnym, a ktory zawiera nastepujgce opcje:

Dom: Mozesz bezposrednio dotrze¢ do domu, jeSli okresliteS swojg pozycje w
zarzadzaniu ulubionymi.

Adres: Wprowadz dowolny adres (kraj/miasto/ulica/numer) jako cel podrozy.
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o Mozesz wprowadzi¢ kod miasta zamiast jego nazwy.

o Mozesz wprowadzi¢ nazwe skrzyzowania ulic zamiast numeru. Wcisnij przycisk
.intersection — choose" (Skrzyzowanie - wybierz) i wprowadz nazwe albo
wybierz jg z listy.

POI: Vmapy zawierajg ogromng baze danych punktow POI (stacje benzynowe, szpitale,
bankomaty...). Mozesz szukaé punktow POI, stosujac rozne kryteria:

o Miejsce: Urzadzenie wezmie pod uwage punkty POI w poblizu:
= Twojej aktualnej pozycji
= Twojego obecnego celu podrdzy
= Wprowadzonego adresu
= Lokalizacji, jakg wybrates na mapie
=  Punktu drogi
o Nazwa: Wybierz kategorie, ktérej poszukujesz, wprowadz zgdang nazwe punktu

POI, a zostanie ona odszukana we wszystkich dostepnych elementach w
zatadowanej kartografii.

o Parking: Tworzy liste dostepnych parkingéw w poblizu aktualnej pozycji.
o Stacja benzynowa: Tworzy liste stacji benzynowych w poblizu aktualnej pozyciji.

Ulubione: Mozesz utworzyé wiasng liste ulubionych miejsc, aby méc je szybko
wprowadzac. Aby zarzadzac tg lista, wcisnij przycisk ,edit". (+info)

Historia: Tutaj zapisane sg ostatnio wybierane cele podrozy.
Za pomocga mapy: Wybierz dokladne miejsce i wcisnij OK.
Punkt drogi: Wybierz punkt drogi sposrod zatadowanych lub utworzonych punktow.

Trasa: Aktywowana zostanie wybrana trasa, ktora sukcesywnie poprowadzi do punktéw
na drodze w niej zawartych.

Sciezka: Widoczne bedzie odniesienie zatadowanej $ciezki i pokazany zostanie jej
kierunek. Jesli odjedziesz zbyt daleko od $ciezki (>50 m), zostanie wyswietlona
prostopadta linia kierunku do Sciezki, abys mogt na nig powrdcic.

Wspétrzedne: Wprowadz doktadne wspotrzedne dla Twojego celu podrézy.

Aby zatrzymac ktérykolwiek typ wtaczonej nawigaciji (On-road lub Off-road), musisz nacisna¢ na
opcje ,Stop Navigation" (Zatrzymaj nawigacje).

Kolejnosé tych przyciskdw w menu rézni sie w trybie On-Road i Off-Road, po to, aby nadaé
priorytet najczesciej uzywanym funkcjom w kazdym z trybow.
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STOP NHAV.

Mozesz wejs¢ w te opcje z menu gtéwnego lub otwierajagc menu kontekstowe na mapie.

5.2 Punkty drogi, trasy i list Sciezek

W dziale ‘Dane’ w menu gtéwnym mozesz zarzadzaé typowymi odniesieniami pozycji Off-road
(punkt drogi, trasy i Sciezki).

Jedna z dostepnych funkcji dla kazdego z tych elementéw, to ,,Navigate" (Activate) [Nawiguj
(Aktywuj)]. Opcja ta pozwoli Ci kierowa¢ nawigacje w strone wybranego elementu, ustanawiajgc
go swoim nastepnym celem podrézy.

Najtatwiejszy sposéb umieszczania elementu jako celu podrézy to krotkie klikniecie na jego
nazwe i po wybraniu go, wcisniecie przycisku d
Opcje ,,Activate" (Aktywuj) mozesz rowniez znalez¢ wewnatrz menu kontekstowego danego
elementu.

5.3 Namapie

Odszukaj na mapie punkt, ktéry chcesz ustawi¢ jako cel podrézy i otworz w nim Menu
kontekstowe (dtugim kliknieciem). Wybierz opcje ,,Navigate here" (Nawiguj tutaj) i w ten sposéb
dany punkt zostanie ustanowiony jako cel podrézy.

New..

Stop nav.

Navigate here

Map Properties

Close Map
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6 Postepowanie wedtug wskazan

TwoNav pomoze osiggna¢ wybrany cel podrézy.

TwoNav oferuje dwa sposoby nawigacji, ktére pomoga Ci dostosowaé sie do kazdego

Srodowiska w mozliwie najlepszych trybach:

On Road (Na drodze)@: Nawigacja ,od
drzwi do drzwi” na bazie map CompeGPS,
korzystajaca z rodzaju wspomagania, jakie
zapewnia typ nawigatorow miejskich. Trasa
bedzie obliczona automatycznie poprzez
ulice i wzdtuz marszruty. Podang zostang
doktadne wskazania wizualne i gtosowe, w
odniesieniu  do manewrdw, ktére nalezy
wykonac.

Wazne: tryb On-road bedzie dostepny tylko
wtedy, jezeli w folderze map posiadasz
odpowiednig mape-V. W przeciwnym razie
klawisz On-road bedzie nieaktywny.

\
'K i —

Alt, m Time Ternper,.. DD, ko
44 6:43L3§ "4 E
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Off-Road (Poza droga) . Mozna go
stosowa¢ dla kazdego typu mapy
(topograficzna, ortofoto, diagram wektorowy).
Jest on oparty o stosowanie uprzednio
utworzonych preferencji (punkty drogi, trasy i
Sciezki). Trasa nie bedzie obliczona
automatycznie, a prosta linia potaczy naszg
aktualng pozycje z celem podrézy.

W obrebie tej samej marszruty mogg by¢ konieczne pewne zmiany w trybie (np. jesli wyruszamy
z miasta i dojezdzamy do punktu od niego oddalonego, w ktérym nie ma zadnych uzytecznych
informacji na temat ulic). W takich sytuacjach mozesz zmienia¢ tryb w zaleznos$ci od informacji o

dostepnych mapach.

6.1 Nawigacja On-road (Na drodze)

Informacji oferowanych przez ten tryb nawigacji jest wiecej niz w trybie Off-road, poniewaz
wykorzystuje sie wszystkie informacje zawarte w kartograficznej bazie danych map-V do
pokazania doktadnych wskazan nastepnych manewréw.

Poza tym, aby nie rozpraszat nas ruch uliczny, podawane sg sygnaty gtosowe.

Wazne: Tryb On-road dostepny jest tylko wtedy, gdy dysponujesz odpowiednig mapa-V, obecng
w folderze map. W przeciwnym razie klawisz On-road bedzie nieaktywny.
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6.1.1 Informacjawizualna
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1. Odlegtosé do nastepnego zdarzenia: Odlegtos¢ jaka pozostata do nastepnego
zdarzenia (rondo, punkt drogi, zjazd...).

2. Nastepny manewr: Nawigujac w trybie On-road, obszar ,next event” wyswietli nastepny
manewr, jaki nalezy wykona¢ (skret w lewo, skret w prawo, rondo, objazd itd.).

Nastepna ulica: Pokazuje nastepng ulice, w jakg nalezy wjecha¢, kierujac sie nawigacja.

4. POI: punkt zainteresowan mapy-V (stacja benzynowa, hotel, bankomat, itp.).
Obliczona trasa: Pokazuje automatycznie obliczong trase, ktorg nalezy podgzac.

6. Wskazanie manewru: Na mapie i z wiekszg dokfadnoscig pokazuje manewry, jakie
nalezy wykonac.

7. Limit predkosci aktualnej drogi: Pokazuje prawnie dopuszczalng predkos$é na drodze,
po ktérej sie poruszamy.

8. Aktualna ulica: Nazwa ulicy, na ktérej sie znajdujemy.

Po nacisnieciu elementu na mapie (na przyktad: Apteka / Chemist’s), pojawi sie zotty kwadrat
pokazujacy nazwe tego elementu oraz dodatkowe, ciekawe informacje. W ten sposob mozesz
rowniez sprawdzi¢ nazwy ulic w okolicy.
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W celu uzyskania petnych informacji o elementach obecnych na ekranie nawigacji, patrz rozdziat
Na ekranie.

6.1.2 Informacja glosowa

Oprocz wskazan wizualnych, TwoNav posiada drugi kanat podawania wskazowek uzytkownikowi
- kanat dzwiekowy.

Podczas podrézy w trybie On-road, program podaje instrukcje gtosowe, wskazujac kolejne
manewry, jakie nalezy wykonac. Na przyktad:

“Turn left in 200 hundred meters. Then, take the motorway”

Distance to

next event

W zaleznosci od okolicznosci, podany zostanie jeden albo drugi typ informacji gtosowe;.
Wskazania mogg obejmowac nastepujace informacije:

e QOdlegtosé do nastepnego wydarzenia: Méwi jak daleko musisz jecha¢ do nastepnego
wydarzenia lub manewru.
Jesli jest to daleko, mozesz nie otrzymac¢ informaciji z doktadng odlegtoscia (np.: za
200 metréw), ale ,za okoto...” pewng odlegtos¢ (np.: ,za okoto 3 kilometry”).
Kiedy jestes bardzo blisko jakiego$ zdarzenia, nie zostanie wskazana odlegtos¢,
tylko zdarzenie i wtedy powinienes$ je od razu wykonac.

e Zdarzenie: Manewr, jaki nalezy wykonac¢ (lub informacja o punkcie zainteresowania) —
np.: ,skre¢ w prawo”. Jesli nie jest ona poprzedzong informacjg o odlegtosci, bedziesz
musiat go wykona¢ natychmiast.

Natura zdarzeh moze sie bardzo roézni¢, ale zazwyczaj sg to manewry do wykonania.
Mozna wyrézni¢ dwa rodzaje zdarzen:

o Proste zdarzenia: Podane zostaje bezposrednie wskazanie dziatania, jakie
nalezy podjac¢ (np.: ,skre¢ w prawo”)

e Ziozone zdarzenia: Najpierw otrzymujesz informacje o typie manewru (rondo lub
skrzyzowanie), a potem o dziataniu, jakie nalezy podja¢ (pierwszy zjazd, drugi po
prawe;...).
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Przyktady:
,Na rondzie skre¢ w lewo, a potem wjedz na autostrade”.
=, Skre¢ w prawo, a nastepnie - dojechates$ do celu”.
e Powigzane zdarzenie: Mozliwe, ze bedziesz musiat wykona¢ dwa manewry w bardzo

krétkim odcinku czasu. W takim wypadku TwoNav doda drugie zdarzenie do
pierwszego (np.: a potem wjedz na autostrade).

6.2 Nawigacja Poza droga (Off-road)

W trybie Off-road nie bedzie dostepnych informacji o ulicach i drogach, aby mozna byto
automatycznie obliczy¢ trase i precyzyjnie podawaé¢ Ci kolejne manewry do wykonania.
Automatyczna informacja bedzie ograniczona do linii prostej, ktéra potgczy Twojg aktualng
pozycje z miejscem docelowym.

Z tego powodu, bedziesz musiat zwraca¢ szczegolng uwage na istniejacgq mape, ktérg
zatadowates. Sytuacja ta jest porownywalna do konwencjonalnej nawigacji przy uzyciu mapy
topograficznej, z tg réznica, ze Twoja obecna pozycja zaznaczona jest na mapie.

Poziom szczegotow dostepnych informacji mozna wzmocnié, jesli z gory przygotujesz podroz,
znajdujac punkty odniesienia (punkty drogi, trasy i sciezki), ktére pomoga Ci kierowa¢ sie do celu.
Dobrze zaplanowana trasa, z odpowiednimi informacjami i zatgcznikami plikow dotyczacymi
kazdego punktu drogi, moze zastapic trase obliczong automatycznie w trybie On-road.

Risca crey
Pogo Quemas o

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych tych elementéw, patrz rozdziat Punkty drogi,
Trasy i Sciezki.



T
G CompeGPS Team S.L.
Avertura http://www.compegps.com

Twollav

Frsndeun He fixcaver http://support.compegps.com

6.2.1 Informacja wizualna

230 = STATUE

1. Strzatka GOTO: Kierunek, w jakim znajduje sie nastepny punkt drogi. Podazajac po
trasie, wskaze ona jego kierunek (patrz: Nawigacja Off-road).

N

Nazwa trasy / Nastepny punkt drogi: Nazwa nastepnego punktu drogi lub $ciezki, po
ktérej podgzamy.

Zaladowana trasa

Zatadowana sciezka.

Nastepny punkt drogi.

o aMw

Linia prowadzenia (kierunek punktu drogi/$ciezka): taczy Twojq aktualng pozycje z

miejscem, do ktérego zmierzasz ($ciezka lub nastepny punkt drogi)

7. Aktualnie zapisana sciezka: Jesli aktualna Sciezka jest rejestrowana, widzimy jej slad
za soba.

8. Kompas: Pokazuje orientacje urzadzenia. Zrédio tej danej mozna ustawié (GPS, kompas

elektroniczny lub ,automatycznie”) w ‘menu > Ustawienia > Off-road > Kierunek.

6.2.2 Informacja glosowa

TwoNav nie dysponuje automatycznymi gtosami w trybie Off-road, ale mozesz potaczy¢ dzwieki z
punktami na drodze swojej marszruty, tak aby byty odtwarzane po ich osiggnieciu.

Mozesz powigza¢ dzwieki w formacie WAV z punktami na drodze w oknie wtasciwosci punktu
drogi.
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7 Ostrzezenia o radarach / Punkty POI

W trakcie nawigacji TwoNav moze Cie ostrzegac, kiedy bedziesz zblizat sie do pewnych punktéw
szczegolnego zainteresowania.

7.1.1 Radary

Szczegodlny przypadek takich punktéw zainteresowania, to radary, kontrolujace predkosé
pojazdéw na drodze.

TwoNav wezmie pod uwage punkty wprowadzone do folderu ,TwoNavData\Radars” jako radary i
zaalarmuje Cie sygnatem dzwiekowym i wzrokowym, kiedy zblizysz sie do jednego z nich (w celu
zapoznania sie z opcjami ustawiania tych ostrzezen, patrz rozdziat Limit predkosci).

System obejmuje baze danych radaréw firmy AlerteGPS, ktérg mozna uaktualnia¢ na stronie
www.alerteGPS.com. Znajdziesz na niej dziat poswiecony produktom TwoNav.

Jesli chcesz uaktualni¢ te informacje, wystarczy, ze zastapisz oryginalne pliki uaktualnionymi ( w
formatach GPX, WPT lub BWPT) w folderze ,radars”, przechowywanym w folderze danych
»TwoNavData\Radars”.

7.1.2 Punkty POI

Mozesz by¢ réwniez informowany o innych, ogodlnych punktach zainteresowan (POI), ktore
mozesz osobiscie przystosowywac.

TwoNav automatycznie zataduje punkty drogi (w formacie GPX, WPT lub BWPT), ktore
umiescisz wewnatrz folderu , TwoNavData\POI”, uruchamiajgc system. Te punkty drogi nie bedg
wyswietlone na liscie lista punktow na drodze, ale zostang wciggniete na mape.

Mozesz ukryc¢ te pliki na mapie w narzedziu aktywne osobiste POI.

Zaleca sie format BWPT, umozliwiajacy znacznie szybszy dostep do informacji. Pliki w innych
formatach zostang przekonwertowane na BWPT w oprogramowaniu komputera CompeGPS
Land.

Jesli chcesz by¢ informowany, kiedy dojezdzasz do ktérego$ z tych punktéw POI, kazdy z nich
musi by¢ powigzany z plikiem dzwigekowym lub wizualnym, ktéry zostanie odtworzony, gdy
zblizysz sie do danego punktu.

Mozesz powiazaé obrazy lub dzwieki w formacie WAV z punktami na drodze w oknie wtasciwosci
punktu drogi.

Ostrzezenie: Uzywanie plikbw BWPT z liczbg ponad 5000 punktéw moze spowodowac
spowolnienie systemu. Pliki GPX lub WPT moga spowodowa¢ spowolnienie, nawet przy znacznie
mniejszej liczbie punktéw.

8 Zarzadzanie danymi (punkty drogi, trasy, sciezki i mapy)

8.1 Punkty drogi
8.1.1 Czym jest punkt drogi?

Punkt drogi, to punkt zdefiniowany potozeniem geograficznym, wspofrzednymi szerokosci i
dlugosci geograficznej oraz, w wiekszosci przypadkow, wysokoscia, wykorzystywanymi przez
narzedzia nawigacyjne GPS.

TwoNav pozwala tworzyc¢, edytowac i nawigowac¢ punktami na drodze.


http://www.alertegps.com/
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Punkty drogi przechowywane sg wewnatrz plikow punktéw drogi (zazwyczaj w formacie .WPT), a
zatem folder punktoéw drogi moze zawiera¢ jeden lub wiecej punktow drogi.

Wyswietlane sg one na ekranie jako punkty, do ktérych mozna zastosowac konkretng nazwe lub
ikone.

W wpt

8.1.2 Obstugiwane formaty

TwoNav moze bezposrednio otwiera¢ nastepujace formaty punktéw na drodze:

o *WPT
e *BWPT
e *LOC
e *GPX

Wiecej formatow punktow na drodze mozna zaimportowac¢ i przekonwertowa¢ na powyzsze
formaty z CompeGPS Land/Air.

8.1.3 Lista punktéw na drodze
“Main menu > Data > Waypoints”

Zarzadzanie punktami drogi jest scentralizowane w liscie punktdéw na drodze, niemniej mozliwe
jest réwniez przeprowadzanie wielu dziatan bezposrednio na ekranie nawigacji przy uzyciu menu

kontekstowego.

Wchodzac w listy punktéw drogi, bedziesz mogt zobaczy¢ wszystkie pliki punktéw na drodze,
dostepne w folderze ,TwoNavData/Data”.

Aby poznac¢ ogolne zasady dziatania tych list, patrz rozdziat Dane.

Jesli wybrate$ plik drogi, przyciski u dotu ekranu pozwolg Ci wprowadzi¢ najwazniejsze funkcje,

dotyczace danego elementu:
CGECIES

e Utworz plik nowych punktéw na drodze: Wygeneruje i otworzy pusty plik punktéw na
drodze.

W kolejnosci:

e Utworz nowy punkt drogi.

e Powieksz tutaj.
e Zapisz.

Jesli wybrate$ konkretny punkt drogi z listy z pliku punktow na drodze, przyciski zmienig sie, aby
dostosowac sie do funkcjonalnosci wybranego elementu:
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e Wejdz do okna wiasciwosci punku na drodze.

W kolejnosci:

e Utwdrz nowy punkt drogi w pliku punktéw na drodze, w ktérym znajduje sie wybrany

punkt drogi.
e Powieksz tutaj
e Nawiguj

Dtugim kliknieciem na ktérykolwiek plik punktéw na drodze lub na konkretny punkt drogi,
wejdziesz w Menu kontekstowe ze wszystkimi dostepnymi funkcjami dla tego elementu.

8.1.4 Otworz i zamknij
8.1.4.1 Otworz plik punktéw na drodze

Z listy punktéw na drodze, klikajgc na nazwe jednego z dostepnych plikdw, otworzysz go.
Zorientujesz sie, ze jest otwarty, poniewaz bedzie on widoczny u gory listy z zaznaczonym lewym

kwadratem

8.1.4.2  Zamknij plik punkty drogi

Nacisnij na lewy zaznaczony kwadrat @ otwartego pliku punktéw na drodze, aby go zamknac.

Plik przesunie sie z pierwszych miejsc na liscie i powrdci na swoje miejsce, zgodne z
alfabetycznym porzadkiem listy pozostatych, niezatadowanych plikéw punktéw na drodze.

Mozesz rowniez wejs¢ do tej funkcji z menu kontekstowego gdzie mozesz rowniez na state
usuwac pliki z pamieci.

8.1.5 Utworzi edytuj
8.1.5.1 Utw0rz punkty drogi

Wszystkie punkty drogi muszg znajdowac sie w pliku punktéw na drodze. Za kazdym razem,
kiedy tworzysz punkt drogi, zostanie on dodany do pliku punktéw na drodze, ktére wprowadzites
w pierwszej kolejnosci (i zajmie pierwsze miejsce na liscie danych).

Jesli nie zostaly zatadowane Zzadne pliki punktéw na drodze, to podczas tworzenia punktu drogi,
automatycznie zostanie dodany nowy plik.

Mozesz réwniez recznie utworzy¢ plik punktdéw na drodze na liScie punktéw na drodze.

Punkt drogi mozna utworzy¢ w nastepujacy sposob:
81511 Utworz punkt drogi z obecnej pozyciji

Mozesz szybko utworzy¢ punkt drogi z pozycji, w ktérej sie aktualnie znajdujesz.
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Aby to zrobi¢ masz do wyboru dwie opcije:

Avertura

e Zaznacz WPT: Brak dostepu do witasciwosci punktu drogi. Zostanie uzyta domysina
nazwa i ikona. Do wtasciwosci punktu drogi mozna bedzie uzyska¢ dostep pozniej.

e Zaznacz i edytuj WPT: Wiasciwosci punktu drogi zostang automatycznie otwarte,
zezwalajac na modyfikacje informacji o nim.

Punkt drogi zostanie utworzony wewnatrz pliku z punktami na drodze, ktéry zostat wczesniej
otwarty * (pierwsze na liscie “danych”)

Jesli nie zatadowano Zzadnych plikéw punktéw na drodze, TwoNav utworzy taki plik z domysing
nazwa (nowy WPT), ktéry bedziesz mogt modyfikowaé na liscie punktéw na drodze.

Te funkcje mozna dodac¢ do paska narzedzi przy pomocy menedzera narzedzi.

W opcje ,Mark and edit WPT” (,Zaznacz i edytuj WPT”) mozna rowniez wejs¢ z ,Main menu >
Data > Mark and edit WPT".

8.1.5.1.2 Utwoérz na mapie punkt na drodze

Otwoérz menu kontekstowe w punkcie na mapie, w ktéorym chcesz wygenerowaé¢ punkt na drodze i
wybierz ,New > Waypoint here”.

Punkt drogi jest tworzony wewnatrz pierwszego, otwartego* folderu punktéw na drodze
(pierwszego na liscie ,danych”), a okno wtasciwosci otworzy sie, abys madgt zmodyfikowac
ktorykolwiek z nich.

8.1.5.1.3 Utworz punkt drogi z listy punktéw na drodze

Wybierajac folder punktow na drodze z listy punktéw drogi, bedziesz mogt wejs¢ w funkcje
“Nowy punkt drogi” (z menu kontekstowego lub bezposrednio przy uzyciu przyciskow listy).
Wybierajac go, bedziesz mogt utworzy¢ Punkt drogi na 5 réznych sposobow:

e Aktualna pozycja: pozycja GPS, w ktérej znajdujesz sie podczas jego tworzenia.
e Aktualny cel podrézy: koncowy punkt twojej podrozy.
e Adres: wprowadz adres przy uzyciu bazy danych Vmap.

e Przy uzyciu mapy: otworzy ona okno, w ktérym bedziesz mégt wybra¢ na mapie
doktadny punkt, w ktérym chcesz utworzy¢ punkt drogi.

e Punkt drogi: w tym pliku mozesz doda¢ punkt drogi z innego pliku punktéw na drodze.
Wystarczy, ze wybierzesz punkt drogi wewnatrz konkretnego pliku punktéw na drodze.

8.1.5.2 Edycjapunktéw drogi
8.1.5.2.1 Modyfikacja wlasciwosci

Po utworzeniu punktu drogi mozesz zmienic niektore parametry w waypoints properties window.

8.1.5.2.2 Usun punkty drogi

Mozesz usuna¢ konkretny punkt na drodze z jego menu kontekstowego, zaréwno na mapie jak i
na liscie punktéw na drodze.
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8.153 Zapisz
8.1.531 Zapisz punkty drogi
Jesli jestes zadowolony z efektow dziatan, jakich dokonates w punktach na drodze, mozesz je

zapisa¢, wybierajac opcje Zapisz punkty drogi w menu kontekstowym mapy lub listy punktéw
drogi.

Zmiany, ktore wprowadzite$, zostang zapisane bezposrednio nadpisujac stary plik.

Uwaga: funkcja ,,create waypoint on present position” ( ,utworz punkt drogi z obecnej pozyciji”)
automatycznie zapisuje plik punktu drogi, do ktérego zostat dodany obecny punkt drogi, jako
Srodek bezpieczenstwa, aby nie utraci¢ punktéw na drodze, szybko utworzonych przy pomocy tej
funkgiji.

8.1.5.3.2 Zapisz punkty drogi jako

Jesli chcesz zapisac plik punkty drogi z inng nazwa, lokalizacjg (folderem) lub w innym formacie
(*WPT Ilub *.GPX), mozesz wybraé opcje Save WPT As (Zachowaj WPT jako) w menu
kontekstowym punktoéw na drodze w liscie punktéw na drodze.

8.1.6 Odszukaj na ekranie zatadowany punkt drogi

Aby wysrodkowac¢ ekran na punkcie na drodze:

1. Wejdz do menu gtéwnego, naciskajac na h—‘
2. Wybierz: 'Main Menu > Data > Waypoints > Waypoints list'
3. Kiliknij na konkretny punkt drogi i wybierz spomiedzy:

a. Wocisnij przycisk a

b. Wejdz do Menu Kontekstowego punktu drogi (dtugim kliknieciem na jego nazwie
lub przyciskiem ,Menu”) i kliknij na Zoom tutaj.

Otworzy sie okno, ktére pokaze na ekranie punkt drogi z mozliwoscig jego zblizenia lub

oddalenia.

. Aby wyjs¢ z okna, nacisnij , a wrdci ono do listy punktéw na drodze.
[/a' ]

o Aby zobaczy¢ na mapie punkt drogi, kliknij na

8.1.7 Wiasciwosci
8.1.7.1 Wiasciwosci pliku punktéw drogi

Mozesz otworzy¢ wtasciwosci zbioru punktéw drogi z listy punktéw drogi (przy uzyciu
bezposredniego przycisku lub menu kontekstoweqo).

Dostepne sg nastepujgce whasciwosci:
= Nazwa punktéw drogi: nazwa pliku punktow drogi.

= llos¢é punktoéw drogi: ilos¢ punktow drogi w tym zbiorze punktow drogi.
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8.1.7.2
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Wiasciwosci punktu drogi

Mozesz wejs¢ we witasciwosci zbioru punktéw na drodze z listy punktéw drogi (przy uzyciu
bezposredniego przycisku lub menu kontekstowego) lub z ekranu nawigacji (otwierajac menu
kontekstowe w punkcie na drodze, na mapie).

Dostepne sg nastepujgce whasciwosci:

8.1.8

Krétka nazwa: pokazuje konkretng nazwe kazdego z punktdw na drodze
Opis: krétki opis punktu drogi

Widok: wybdr elementow, ktére chcesz zobaczyé na mapie wokét punktu drogi
Ikona: maty obrazek reprezentujgcy punkt drogi

Wspoétrzedne: potozenie geograficzne punktu drogi

Wysokos$é: wysokos¢ punktu drogi

Kolor tekstu: kolor nazwy, opis, wysokos¢ oraz inne dane blisko punktu drogi, ktére
beda wyswietlone na mapie

Kolor tta: kolor podswietlajacy tekst punktu drogi, na mapie

Potozenie tekstu: potozenie w stosunku do punktu drogi, gdzie bedzie wyswietlony tekst
na mapie

Promien: zakres, jaki obejmuje dany punkt drogi

Asocjacje: kojarzy pliki obrazéw lub dzwiekéw z Twoimi punktami na drodze, ktdre majg
by¢ wyswietlone podczas nawigacji w oparciu o te punkty drogi

Kierunek: orientacja w stopniach w stosunku do potozenia punktu drogi. Dane muszg
by¢ wprowadzone w radianach, a TwoNav zamieni je automatycznie na stopnie.

Nawiguj

Opcja ta bedzie wyswietiona w Menu Kontekstowym, kiedy wykonasz diugie klikniecie na
konkretnym punkcie na drodze z listy punktéw na drodze, na mapie. Zostanie uruchomiona
nawigacja z Twojej pozycji w kierunku tego punktu drogi.

Mozesz tez nawigowac do punktu drogi przy uzyciu menu “Nawiguj...”.

8.1.9

Menu kontekstowe punktow drogi

Ponizej znajduje sie lista wszystkich funkcji obecnych w menu kontekstowych roznych punktéow

drogi:

Aby otworzy¢ menu kontekstowe na danym elemencie, wystarczy, ze przycisniesz go na 1
sekunde.

1. Menu kontekstowe pliku wewnatrz Listy punktow drogi:

e Wiasciwosci (+ info)

e  Zapisz punkty drogi (+ info)

e  Zapisz punkty drogi jako (+ info)
e  Zamknij punkty drogi (+ info)

e Zmien nazwe pliku
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e Usuh plik (+ info)
e Nowy punkt drogi (+ info)
e Powieksz tutaj (+ info)

e Wyslijdo

2. Menu kontekstowe konkretnego punktu drogi wewnatrz Listy punktéw drogi::

e  Wiasciwosci (+ info)

e Zapisz punkty drogi (+ info)
e  Zamknij punkty drogi (+ info)
e Usuh punkt drogi (+ info)

e Powieksz tutaj (+ info)

e Wyidlijdo

¢ Nawiguj... (+ info)

3. Menu kontekstowe konkretnego punktu drogi na mapie:

e Nowy...
= Punkt drogi (+ info)

= Rozpocznij trase tutaj (+ info)
= Rozpocznij Sciezke tutaj (+ info)
o Wiasciwosci (+ info)
e Zapisz punkty drogi (+ info)
e Zamknij punkty drogi (+ info)
e Usun punkt drogi (+ info)
e Nawiguj... (+ info)

Aby zobaczy¢ opcje menu kontekstowego punktu drogi w obrebie danej trasy, przejdz do Menu
tras kontekstowych’.

8.2 Trasa

8.2.1 Czym jesttrasa?

Trasa to grupa punktéw na drodze uszeregowanych w okreslony sposdb. To sposdb nawigacii,
umozliwiajacy planowanie kursu z jednego miejsca do drugiego, przechodzac przez rézne punkty
drogi. Tras uzywa sie wtedy, gdy nie ma mozliwosci dotarcia do jakiego$ miejsca w sposob
bezposredni (w linii prostej). Plik trasy zapisywany jest w formacie *rte.



Avertura
Two

Frondam o dicowr

_ omrPe GRPs

TwoNav pozwala tworzy¢ trasy i nawigowac po nich. Ponadto, pozwala réwniez na modyfikacje
wielu parametrow trasy. W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Edytuj trase.

@

8.2.2 Obstugiwane formaty

TwoNav moze bezposrednio otwiera¢ nastepujgce formaty:

e *RTE
e *GPX

Wiecej formatéw tras mozna zaimportowac i przekonwertowa¢ do powyzszych z CompeGPS
Land/Air.

8.2.3 Listatras
“Main menu > Data > Routes”

Zarzadzanie trasami jest scentralizowane w liscie tras, chociaz mozliwe jest rowniez
przeprowadzenie wielu dziatan bezposrednio na ekranie nawigacji, przy uzyciu menu

kontekstoweqgo.

Wchodzac w liste tras, bedziesz mogt zobaczy¢ wszystkie dostepne trasy w folderze
.TwoNavData/Data”.

Patrz rozdziat Dane aby zapozna¢ sie ogélnym dziataniem list.

Jesli wybrates trase, przyciski na dole ekranu pozwolg Ci wejs¢ do najwazniejszych funkciji, jakie
mozna wykona¢ na danym elemencie:
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A Base |

&4 Ermita Sta Maria

it Las encinas

# Cuesta Capellu

Od lewej do prawej:

e Utworz nowa trase: zostanie wygenerowany i otwarty pusty plik punktéw na drodze.

e Utwdrz nowy punkt drogi wewnatrz trasy

e Powieksz tutaj
e Nawiguj (aktywuj)

Jesli wybrates konkretny punkt drogi w obrebie trasy, czerwone przyciski zmienig sie, aby
przystosowac¢ sie do funkcjonalnosci wybranego elementu:
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(V) ? Navamediana R

A Base |

&4 Ermita Sta Maria

it Las encinas

# Cuesta Capellu

26 items found

Od lewej do prawej:

e Otwodrz okno wiasciwosci punktu drogi

e Utworz nowy punkt drogi w obrebie trasy, na ktérej znajduje sie wybrany punkt drogi.

e Powieksz tutaj
e Nawiguj (aktywuj)

Poprzez dtugie klikniecie na ktérejkolwiek z otwartych tras lub na ktérymkolwiek punkcie na
drodze w obrebie trasy, otworzy sie Menu kontekstowe w ze wszystkimi dostepnymi funkcjami dla
tego elementu.

8.2.4 Otworz i zamknij
8.2.4.1 Otworz trase
Klikajac na nazwe jednego z dostepnych plikéw na liscie tras otworzymy go. Poznasz, ze jest

otwarty, poniewaz pojawi sie na gorze listy z zaznaczonym kwadratem po lewej stronie @

8.2.4.2 Zamknij trase

Kliknij na zaznaczony kwadrat @po lewej stronie otwartej trasy, aby jg zamknac.
Plik straci swoje pierwsze miejsce na liscie i powrdci do pozycji odpowiadajacej jego
alfabetycznej kolejnosci wsréd pozostatych, niezatadowanych plikow.

Mozesz rowniez wejs¢ w te funkcje z menu kontekstowe, z ktérego bedziesz mogt tez na state
usuwac pliki z pamieci.
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8.2.5 Utworz | edytuj
8.25.1 Utwérz trase

http://support.compegps.com

82511 Utworz trase na mapie

Najszybciej i najtatwiej tworzy sie trase w edytorze tras, w oknie nawigacji, na mapie.

Aby pozyskac¢ prawidiowg trase, bedziesz potrzebowac skalibrowanej mapy jako odniesienia.
Poza tym, jesli chcesz, zeby punkty drogi zadanej trasy posiadaty informacje o wysokosci terenu,
musisz zatadowa¢ mape wzniesien terenu w formacie CDEM.

Mozesz utworzy¢ trase, postepujac zgodnie z nastepujacymi wskazdwkami:
1. Nacisnij dtugo na punkt mapy, od ktérego chcesz rozpocza¢ trase. Zostanie
wys$wietlone menu kontekstowe.

2. W tym menu, wybierz: New > Begin route here (Nowa > Rozpocznij trase tutaj).

Waypoint here

Start Route Here

W tym momencie, menu zamknie sig i przejdzie do trybu edyciji tras.

3. Na mapie, za pomocg rysika, utworz punkty drogi (klikajac w miejscach, gdzie majg
sie znajdowac punkty drogi):
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Podczas edycji mozesz przesuwaé mape, przeciagajac ja, aby dodawac punkty drogi w
innych miejscach mapy. Samo przecigganie nie wywota efektu dodania punktow, jedynie
przesunie mape. Aby dodac punkt, musisz krotko klikna¢.

Mozesz przesuwaé potozenie utworzonych punktéw na drodze, wybierajac a
nastepnie przeciagajac je (+info)

4. Kiedy uznasz, ze jestes zadowolony z trasy, wejdz do Menu Kontekstowego trasy
(dtugo klikajac na ekran) i wybierz Close Edit (Zamknij edycje).

Aby doda¢ nowe punkty drogi lub modyfikowa¢ istniejace, patrz rozdziat edytuj trase.
8.2.5.12 Utworz trase z listy tras

Kiedy wejdziesz w liste tras i gdy wybierzesz trase lub gdy nic nie zostanie wybrane, wyswietli sie

przycisk do tworzenia nowej trasy r

Po nacisnieciu go, wygenerowany zostanie plik nhowej trasy i zostaniesz poproszony o nadanie
mu nazwy.

Plik ten nie bedzie zawierat Zadnych punktéw na drodze. Nalezy je doda¢ przy uzyciu przycisku

@(@)

8.2.5.2 Edycjatrasy
8.25.21 Dodaj punkty drogi do trasy

Punkty na trasie mozna dodawac z listy tras lub bezposrednio na mapie.
825211 Namapie

1. Otworz menu kontekstowe na trasie i wybierz ,Edit route” (,Edytuj trase”).
W tym momencie menu sie zamknie i przejdzie do trybu edycji tras.

2. Wybierz (krotko klikajac) punkt drogi, po ktérym chcesz doda¢ nowy punkt.
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3. Nacisnij na mapie miejsce, w kiorym chcesz utworzy¢ nowy punkt drogi.

4. Dodaj tyle kolejnych punktow, ile potrzebujesz. Jesli chcesz dodawaé¢ punkty w innych
miejscach na trasie, wystarczy, ze bedziesz powtarzat kroki 2 i 3.

5. Kiedy bedziesz zadowolony z trasy, wejdz do Menu Kontekstowego trasy (dlugim
kliknieciem na ekran) i wybierz ,Close Edit” (,Zamknij edycje”).

Wchodzac w edytor, wybrany punkt drogi bedzie ostatni, wiec jesli nacisniesz na mape, punkty
drogi zostang dodane do ostatniej czesci trasy.

825212  Zlistytras

Mozesz wejs¢ w funkcje ,New waypoint” (,Nowy punkt drogi”) z listy tras przez menu

4+
kontekstowe trasy lub przez krotkie klikniecie na nazwie trasy i nacisniecie przycisku .
Bedziesz mogt wybraé potozenie nowych punktéw na drodze na 5 ré6znych sposobdw:

e Aktualne potozenie: pozycja GPS, na ktérej w danej chwili sie znajdujesz.
e Aktualny cel podrozy: jesli wybrates$ cel podrozy.
e Adres: wybierz kraj, miasto, ulice i numer w oparciu o informacje z Vmapy.

e Przy uzyciu mapy: otworzy sie okno, abys mogt umiesci¢ na mapie punkt drogi.
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e Punkt drogi: ta opcja pozwala skopiowa¢ punkt drogi znajdujacy sie w ktérymkolwiek z
dostepnych plikdéw punktéw na drodze.

8.25.2.2 Usun punkty drogi na trasie

Mozesz usuna¢ punkt drogi z listy tras lub bezposrednio z mapy. Aby to zrobié¢, otwdrz menu
kontekstowe i wybierz ,delete waypoint” (,usun punkt drogi”).

8.25.2.3 Przesun potozenie punktéw na drodze danej trasy

Mozesz modyfikowa¢ potozenie na mapie dowolnego punktu drogi, wprowadzajac jego
wspotrzedne:

825231 Namapie

1. Otworz menu kontekstowe na swojej trasie i wybierz ,Edit route” (,Edytuj trase”).

W tym momencie menu sie zamknie i przejdzie do trybu wyboru tras.

2. Kroétkim kliknieciem wybierz zgdany punkt drogi.

3. Przeciggnij go do zadanego miejsca, utrzymujgc nacisk na  nim.

4. Aby przesunac kolejny punkt drogi, najpierw musisz go wybra¢, a nastepnie przeciagnac.

5. Kiedy bedziesz zadowolony ze zmian na swojej trasie, wejdz do Menu Kontekstowego
trasy (dtugim kliknieciem na ekran) i wybierz ,Close Edit” (,Zamknij edycje”).
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Jesli po wybraniu punktu drogi krotko klikniesz na mape, utworzy sie nowy punkt drogi, zaraz po
uprzednio wybranym.

825232 Wprowadz wspotrzedne

Aby zmodyfikowa¢ wspoétrzedne danego punktu drogi, wystarczy wejsé w jego okno wtasciwosci i
wprowadzi¢ nowg wartosé, sprawdzajac, czy dane i odwzorowanie sg prawidiowe.

82524 Zmien kolejno$¢ punktow na drodze danej trasy

Aby przesungé dodany punkt drogi i dojs¢ do niego lub przesung¢ go dalej w stosunku do
poczatku trasy, diugo kliknij na nazwe tego punktu, po czym wybierz opcje ,Move Up” (ldz w
gore) lub ,Move Down” (Idz w dot) z Menu kontekstowego.

8.2.5.25 Odwré¢ trase

W celu zastosowania efektu odwrdcenia trasy w stosunku do jej oryginalnego potozenia, otwérz
menu_kontekstowe trasy z listy tras i wybierz Tools > Invert the route (Narzedzia > Odwréé
trase). W ten sposoéb zmieni sie zwrot trasy a jej poczatek bedzie znajdowat sie tam, gdzie
uprzednio koniec.

8.2.5.2.6 Przekonwertuj trase w sciezke

Jesli chcesz zmieni¢ format trasy w Sciezke, z listy tras otwdrz menu kontekstowe danej trasy, po
czym wybierz Tools > Change into a track.

8.25.3 Zapisz
8.25.3.1 Zapisz trase
Jesli jestes zadowolony z wynikdw wprowadzonych przez siebie zmian w trasach, mozesz je

zapisa¢, wybierajac z menu kontekstowego danej trasy na mapie lub na liscie tras opcje Save
route (Zapisz trase).

Wprowadzone przez Ciebie modyfikacje zostang zapisane, nadpisujac stary plik.
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8.2.5.3.2 Zapisz trase jako

Jesli chcesz zapisaé trase pod inng nazwg, w innej lokalizacji (folderze) lub w innym formacie
(*.RTE lub *.GPX), wybierz opcje Save route as (Zapisz trase jako) z menu kontekstowego danej
trasy, zawartej na liscie tras.

8.2.6 Odszukaj na ekranie zaladowang trase

Aby wycentrowaé ekran na trase:

1. Wejdz do Menu Gtéwnego, klikajac na u
2. Wpybierz: ;,Main Menu > Data> Routes”

3. Kiliknij na konkretny punkt drogi i wybierz spomiedzy:

a. Nacisnij przycisk a

b. Wejdz do Menu kontekstowego konkretnego punktu drogi (dtugim kliknieciem na
nazwie punktu lub przyciskiem ,Menu”), a nastepnie kliknij na ,Zoom here”.

Otworzy sie okno, wyswietlajgc na ekranie punkt drogi, z mozliwoscig zblizenia lub
oddalenia.

4. Aby wyj$¢ z okna, mozesz wybraé spomiedzy:

e Nacisnij i powrd¢ do listy punktéw na drodze.

[Jal.]
e Nacisnij i powrd¢ do okna nawigaciji, utrzymujac poprzednig koncentracje na
oknie zblizenia.

8.2.7 Wiasciwosci
8.2.7.1 Wiasciwosci trasy

W oknie wlasciwosci trasy mozna sprawdzaé réoznorodne dane zatadowanej trasy (odlegtosé, jej
obszar, maksymalne wzniesienie, itd.) i modyfikowaé¢ niektére z jej parametrow (kolory
rzeczywiste i w pikselach).

W okno wtasciwosci mozna wejs¢ na dwa rozne sposoby:

e Menu kontekstowe trasy na liScie

e Menu kontekstowe trasy na mapie

Aby zmodyfikowa¢ edytowalne parametry, kliknij na nie. Parametry, kiére mozna edytowac,
wyswietlg klawiature, cyfry i palete kolorow. Nieedytowalne parametry bedg miaty kolor szary



a@ CompeGPS Team S.L.

Avertura

http://www.compegps.com
Twollav

Fradam o discover http://support.compegps.com

_ omrPe GRPs

8.2.7.2 Wiasciwosci punktu drogi

Mozesz wejs¢ we wtasciwosci pojedynczego punktu drogi z listy tras (wybierajac go i naciskajac
odpowiedni przycisk lub z menu kontekstowego) lub z ekranu nawigacji (otwierajac na mapie
menu kontekstowe punktu drogi).

Wiasciwosci punktdw na drodze zawartych w danej trasie sg identyczne jak wiasciwosci
oddzielnych punktéw (+info)

8.2.8 Diagram trasy
Diagram zatadowanej trasy mozna zobaczyé na dwa sposoby:
e Zlisty tras: Wybierajac opcje ,graphs” (,diagramy”) z menu kontekstowego trasy.
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Przez pola danych: Mozesz umiesci¢ pole ,diagram trasy” w dowolnej pozycji na stronach
danych, niemniej zaleca sie, aby zrobi¢ to przy uzyciu obszaru strony diagramu. (+info)
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8.2.9 Aktywuj trase (nawiguj)
Trase mozesz aktywowac (nawigowac) na trzy sposoby:

e Menu “Nawiguj...”

e Menu kontekstowym trasy w obrebie listy tras (dtugim kliknieciem na trase w obrebie listy
tras). Lista tras zawiera réwniez przycisk bezposredniego dostepu do funkcji nawigacii

e Menu kontekstowym trasy na mapie (dtugim kliknieciem na trase na mapie).

Po dokonaniu aktywacji, TwoNav poprowadzi Cie w kierunku pierwszego punktu drogi, na danej
trasie. Kiedy osiggniesz dany punkt na trasie, zostaniesz poprowadzony do nastepnego i tak
dalej, az do konhcowego punktu trasy.

Jesli jestes w trybie Off-road, wyswietlona zostanie linia prosta z Twojej pozyciji do nastepnego
punktu drogi.

Jesli jestes w trybie On-road, TwoNav podejmie prébe automatycznego obliczenia sub-drogi
przez ulice, aby poda¢ Ci orientacje w szczegdtach, przy pomocy instrukcji gtosowych.

8.2.10 Menu kontekstowe tras

Aby otworzy¢é menu kontekstowe danego elementu, wystarczy przez jedng sekunde nacisng¢ na
ten element.

1. Menu kontekstowe pliku trasy w obrebie listy tras:
e  Wiasciwosci trasy (+info)
e  Zapisz trase (+info)
e  Zapisz trase jako... (+info)
e  Zamknij trase (+info)

e Zmien nazwe pliku
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e Usun plik (+info)
e  Diagramy (+info)
e  Powieksz tutaj (+info)
e Wyslij do
e Narzedzia (+info)
e Nowy punkt drogi (+info)
e Aktywuj (+info)
2. Menu kontekstowe konkretnego punktu drogi w obrebie pliku trasy lub na liscie tras:
e  Wiasciwosci (+info)
e Usun punkt drogi (+info)
e  Powieksz tutaj (+info)
e Whyslijdo
e Nawiguj... (+info)
e Do gory (+info)
e Do dotu (+info)

3. Menu kontekstowe trasy ha mapie:

e Nowy...
= Punkt drogi tutaj (+info)

= Rozpocznij trase tutaj (+info)

= Rozpocznij $ciezke tutaj (+info)
e  Wiasciwosci trasy (+info)
e  Zapisz trase (+info)
e Zamknij trase (+info)

e  Edytuj trase (+info)
e Aktywuj (+info)

4. Edytuj menu kontekstowe trasy na mapie:

e Zamknij edycje (+info)
e Usun punkt (+info)

e Nowy...
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=  Punkt drogi tutaj (+ info)
= Rozpocznij trase tutaj (+ info)
= Rozpocznij $ciezke tutaj (+ info)
e  Wiasciwosci trasy (+info)
e  Zapisz trase (+info)
e  Zamknij trase (+info)
e  Edytuj trase (+info)
*  Aktywuj (+info)

5. Menu kontekstowe konkretnego punktu drogi, na mapie:

. Nowy...

= Punkt drogi tutaj (+ info)

= Rozpocznij trase tutaj (+ info)

= Rozpocznij sciezke tutaj (+ info)
o Wiasciwosci (+info)
e Usun punkt drogi (+info)

e Nawiguj... (+info)

8.3 Sciezki
8.3.1 Czym jest Sciezka?

Sciezka to grupa punktéw uszeregowanych w czasie, z ktérych kazdy punkt zawiera informacje o
potozeniu, czasie i dacie, wspotrzednych i w wiekszosci przypadkow — wysokosci.

Sciezki moga byé podzielone na 2- lub 3-wymiarowe, w zaleznosci od tego, czy posiadaja
wysokosci punktow trasy, czy nie. W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz Narzedzia
Sciezki.

Zawsze, gdy zapisujemy Sciezki w TwoNav, poza punktami Sciezki, zapisuje sie seria danych,
ktéra moze byé nastepnie modyfikowana lub umieszczana w urzadzeniu, taka jak miedzy innymi:
nazwa sSciezki, uwagi, kolor wyswietlenia. W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz
Wiasciwosci Sciezki.
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8.3.2 Obstugiwane formaty

TwoNav moze bezposrednio otwiera¢ nastepujace formaty Sciezek:

e *TRK
e *IGC
e *PLT
e *GPX

Z CompeGPS Land/Air mozna zaimportowac i przekonwertowaé wiecej formatow sciezek do tych
istniejacych.

8.3.3 Zapisz Sciezke podczas nawigacji
Podczas nawigaciji TwoNav zapisuje $ciezke, po ktérej sie poruszasz.

Zapis ten jest przechowywany domysinie w folderze ,TwoNavData/Data” w formacie *TRK, z
nazwg bazujaca na aktualnej dacie (YYYY-MM-DD)*.

Mozesz sprawdzaé, czy punkty Sciezki sg zapisywane na stronie ‘Stan’.

e Naciskajac przycisk ,rekord”, punkty $ciezki bedg zapisywane.

e Naciskajac przycisk ,pause”’, punkty sciezki nie bedg zapisywane.

Jesli wlaczysz pauze w zapisywaniu $ciezki, a pdzniej je wznowisz, punkty otwarte po pauzie
beda czescig tej samej nogi $ciezki. Oznacza to, ze tylko Sciezka bedzie otwarta, ale utworzona z
réznych nég (+info dotyczace nég).

Jesli chcesz zapisa¢ aktualnie rejestrowang Sciezke i kontynuowac rejestracje w nowym pliku,
wystarczy, ze zamkniesz $ciezke, ktéra jest aktualnie otwarta. Kiedy zostanie ona zamknieta,
automatycznie zostanie utworzona nowa, w ktérej zapisywane bedg nowe punkty $ciezki.

Parametry zapisu mozesz ustawi¢ w ,Main menu > Settings > Off-road >Tracklog’ (+info).

*Uwaga: Jesli jednego dnia wykonate$ wiecej niz jedng sciezke, nazwy $ciezek bedq sie rézni¢
numerem koncowym, ktory okresla kolejnosé, w jakim zostaty one utworzone (np. 2008-12-15-
01.TRK, 2008-12-15-02.TRK, ...).

Mozesz zmieni¢ nazwe obydwu uprzednio zapisanych $Sciezek i zapisywacé je jako $ciezki
aktualnie zapisywane, wykorzystujac do tego celu wiasciwosci sciezki lub zapisz jako.

8.3.4 Lista sciezek
“Main menu > Data> Tracks”

Zarzadzanie $ciezkami umiejscowione jest na liscie $ciezek, niemniej mozliwe jest
przeprowadzanie wielu dziatah bezposrednio na ekranie nawigacji, poprzez Menu kontekstowe.

Wchodzac na liste Sciezek, bedziesz moégt zobaczy¢ wszystkie dostepne $ciezki w folderze
»TwoNavData/Data”.
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Patrz rozdziat Dane aby dowiedzie¢ sie o dziataniu ogdinych list.

http://support.compegps.com

Jesli wybrates Sciezke, przyciski u dotu ekranu pozwolg Ci wejs¢ w najwazniejsze funkcje, jakie
mozna wykonac na danym elemencie:

I | | g | g g—
S e[Sl e
Od lewej do prawej:

e Otwdrz okno wiasciwosci Sciezki

e Zobacz diagram Sciezki

e Powieksz

e Nawiguj (aktywuj)

Ditugim kliknieciem na dowolnej otwartej Sciezce, wjedziesz do Menu kontekstowego ze
wszystkimi dostepnymi funkcjami dla danego elementu.

Kiedy lista zapisanych sciezek bedzie za dluga, zostang one automatycznie pogrupowane w
foldery zgodne z rokiem utworzenia, a wewnatrz nich — z miesigcem utworzenia (np. wszystkie
Sciezki utworzone w 2009 roku bedzie mozna znalez¢ w tym folderze, a wewnatrz 2009-1 —
wszystkie $ciezki utworzone w styczniu 2009).

(V] s (Demo) Roquebrume - M
- 2003
- 2008
W 2009

W 2008-1

W 2009-2
() s NewTrackEditing1124. TRI
) 7 Track from Rutacastellon
() s TrackPicos. TRK

| & TrorlDicac? TOW

8.3.5 Otworz i zamknij
8.35.1 Otworz sciezke
Klikajac na nazwe jednego z dostepnych folderéw na liscie listy Sciezek, otworzysz go. Poznasz,

ze jest otwarty, poniewaz bedzie widoczny u gory listy, z zaznaczonym lewym kwadratem .
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8.3.5.2 Zamknij Sciezke
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Nacisnij na znak w lewym kwadracie @ otwartej Sciezki, aby jg zamknagc.

Folder zmieni potozenie z pierwszego na liscie i powroci do swojego potozenia, zgodnego z
alfabetyczna kolejnoscig posrod innych, niezatadowanych plikow.

Mozesz rowniez wejs¢ w te funkcje z menu kontekstowego, z ktérego bedziesz réwniez mogt
catkowicie usuwac pliki z pamieci.

8.3.6 Utworzi edytu;j
8.3.6.1 Utwoérz sciezke
Sciezke tworzy sie w edytorze $ciezek, w oknie nawigacji, na mapie.

W celu uzyskania prawidtowej $ciezki, jako odniesienie, musisz mie¢ dobrze skalibrowang mape.
Poza tym, jesli chcesz, zeby punkty drogi utworzonej $ciezki posiadaty informacje o wysokosci
podioza, musi by¢ zatadowana mapa wzniesien terenu w formacie CDEM.

Mozesz utworzyc¢ Sciezke, wykonujac nastepujace kroki:

1. Diugie kliknij na punkt mapy, w ktérym chcesz rozpoczaé Sciezke. Wyswietli sie menu
kontekstowe.

2. W wyswietlonym menu wybierz New > Begin new track here (Nowa > Utwdrz nowg
Sciezke tutaj).

W tym momencie menu sie zamknie i przejdzie do trybu edycji Sciezek.

3. Na mapie, przy pomocy rysika, zacznij tworzy¢ punkty sciezki (naciskajac w
miejscach, gdzie maja by¢ punkty):



Podczas edycji mozesz porusza¢ mapa, przeciggajac jg, aby dodawac¢ punkty w innych
czesciach mapy. Sam ruch przeciggania nie spowoduje dodawania punktéw, jedynie przesunie
mape. Aby dodac¢ punkt, musisz krotko kliknggc.

Mozesz przesuwacé potozenie utworzonych punktéw na drodze, wybierajgc je i przeciagajac
(+info)

4. Kiedy bedziesz zadowolony z uzyskanego efektu $ciezki, wejdz do Menu
Kontekstowe sciezki (dtugim kliknieciem na ekranie) i wybierz Close Edit (Zamknij

edycije).
Aby dodawa¢ nowe punkty, lub modyfikowa¢ istniejace, patrz rozdziat edytuj Sciezke.

Poza ,manualnie” utworzonymi Sciezkami, TwoNav bedzie automatycznie tworzy¢ sSciezke
podrézy, rejestrujgc Twoje potozenie zgodnie z ustawieniami rejestru trasy (+info dotyczace
zapisywania aktualnej sciezki).

8.3.6.2 Edycja sciezki
8.3.6.2.1 Dodaj punkty do sciezki

Mozesz dodawacé punkty bezposrednio na mapie:

1. Otwodrz menu kontekstowe w Sciezce i wybierz ,Edit the track” (Edytuj $ciezke).
W tym momencie, menu zamknie sig i przejdzie w tryb edycji Sciezki.

2. Woybierz (krotkim kliknieciem) punkt sciezki, po ktérym chcesz dodaé nowy punkt.
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4. Dodaj tyle punktow, ile potrzebujesz.

Jesli chcesz dodaé punkty w innych miejscach sciezki, musisz powtérzy¢ kroki 2 i 3.

5. Kiedy uzyskasz pozadane efekty, wejdz do menu kontekstowego dtugim kliknieciem na
ekranie) i wybierz Close Edit (Zamknij edycje).

Po wejsciu w edytora, punkt wybranej $ciezki bedzie ostatnim. Po naci$nieciu na mape, punkty
zostang dodane do ostatniej czesci Sciezki.

8.3.6.2.2 Usun punkty ze sciezki

1. Aktywuj tryb edycji: dlugie klikniecie na Sciezke, w oknie nawigacji (na mapie), a
nastepnie wybierz ,edit track” (edytuj sciezke).

Otwoérz menu kontekstowe w punkcie, ktéry chcesz usunac i wybierz ,delete point”.

3. Usun tyle punktow, ile chcesz, powtarzajac krok 2, gdy jestes w trybie edyciji.

Wyjdz z edytora sciezek (dtugim kliknieciem na ekran, a nastepnie wybierz Close edit,
Zamknij edycje).

8.3.6.2.3 Przesun potozenie punktéow sciezki

Mozesz modyfikowac potozenie punktow Sciezki bezposrednio na mapie lub wprowadzajac jego
wspotrzedne:
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8.3.6.2.3.1  Namapie

1. Otworz menu kontekstowe w $ciezce i wybierz ,Edit the track” (Edytuj Sciezke).
W tym momencie, menu zamknie sie i przejdzie w tryb edycji Sciezki.

http://www.compegps.com

2. Woybierz punkt, ktory chcesz przesunagé, krétko na niego naciskajac.

4. Aby przesungc¢ kolejny punkt, najpierw musisz go wybrac (krétko naciskajac), a nastepnie
go przeciagnij.

5. Kiedy juz bedziesz zadowolony z uzyskanego efektu na $ciezce, wejdz do menu
kontekstowego (dtugim kliknieciem na ekran), po czym wybierz Close edit (Zamknij
edycje).

Jesli po wybraniu punktu krétko klikniesz na mape, nowy punkt Sciezki zostanie utworzony, tuz po
tym wybranym.

8.3.6.2.3.2 Wprowadz wspolrzedne

Aby zmodyfikowaé wspotrzedne punktu Sciezki, wystarczy wejs¢ w okno wiasciwosci i
wprowadzi¢ nowg wartos¢, sprawdzajac czy dane i odwzorowanie sg prawidtowe.

8.3.6.3 Nogi Sciezki

TwoNav umozliwia prace ze sciezkami podzielonymi na nogi.
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8.3.6.3.1 Utworz nogi

83.6.3.1.1  Uwodrz nogi w istniejgcej Sciezce

Mozesz rozszczepi¢ Sciezke na dwie nogi, otwierajagc menu kontekstowe w punkcie, ktory dzieli
dwie wybrane nogi ,legs > Change leg here”.

W tym momencie, noga blizsza kohca Sciezki zmieni kolor, aby uwidoczni¢ réznice pomiedzy
obiema nogami. Poczatkowa noga zachowa oryginalny kolor sciezki.

Aby uzyska¢ pozadana liczbe Sciezek, mozesz powtarzaé te operacje tyle razy, ile zechcesz.
8.3.6.3.1.2  Uworz nowe nogi w aktualnej Sciezce

Jesli podczas zapisywania aktualnej Sciezki aktywujesz pauze w oknie status to ponownie
uruchamiajac zapis, wznowi sie zapis nowych punktéw w tym samym pliku, co przed pauza, ale
nowa noga z nowymi punktami zostanie wygenerowana automatycznie. W ten sposéb bedziesz
mogt z tatwoscig rozrézni¢ czesci aktualnej nogi i wprowadzi¢ w nich niezbedne zmiany.

Jesli przebytes pewng odlegtosé od chwili, gdy przerwate$ zapis Sciezki do czasu, gdy go
ponownie aktywowates$, bedzie widoczna pusta przestrzen, jaka w tym czasie wystapita.

Estany de Cuhw A

8.3.6.3.2 Dziatania na nogach

Jesli otworzysz menu kontekstowe nogi na $ciezce w oknie nawigacji, w opcji ,legs”, bedziesz
mogt wejs¢ w nastepujgce funkcje:

e Wiasciwosci ndég: mozesz zmienia¢ kolor i grubo$¢ nodg oraz dodawac uwagi.
e Zmiana nogi (+info)

e Usun te noge: punkty tej nogi zostang usuniete ze Sciezki, pozostawiajagc w tym miejscu
pustg przestrzen.
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e Zapisz s$ciezke jako: mozesz zapisaC $ciezke niezaleznie od reszty Sciezki. W ten
sposob, zostanie utworzona nowa Sciezka wytgcznie z dang noga.

8.3.6.4 Odwroc sciezke

Kazdg $ciezke mozna odwrdci¢ tak, aby kolejnosc¢ jej punktdow zostata odwrdécona. Moze to byé
szczegolnie przydatne, gdy przebytes pewng odlegto$é zapisujac $ciezke w trakcie podrozy a
nastepnie chcesz powrdci¢ tg samg droga.

Aby odwrdci¢ sciezke, wystarczy, ze otworzysz w niej menu kontekstowe na liscie Sciezki i
wybierzesz ,Tools > Reverse track”.

8.3.6.5 Zaawansowane narzedzia sciezek

Z menu kontekstowego Sciezki na licie sciezek, mozesz wejs¢ w podmenu ,Tools”, zawierajace
niezmiernie interesujace, drugorzedne narzedzia, przydatne w konkretnych sytuacjach:

e Oblicz wzniesienie terenu kazdego punktu (Import altitudes): Jesli masz zatadowang,
rzezbe 3D (CDEM), TwoNav moze przydzieli¢ kazdemu punktowi trasy odpowiednig,
wysokos¢, biorac pod uwage informacje o rzezbie terenu.

e Usun punkty zatrzymania od poczatku i na koncu (Del. Strt/end points): Sciezka
omija powtarzajgce sie punkty od poczatku i na koncu, gdzie uprzednio sie zatrzymates
oraz po utworzeniu sciezki.

e Zmniejsz liczbe punktow (Reduce num. points): Wprowadzajac liczbe punktow,
rysowana jest sciezka z zachowaniem jej ksztattu w najbardziej wierny sposab.

e Okresl czas i predkosé (Assign time/speed): Uzywajac tej opcji, mozesz okresli¢ czas
rozpoczecia podrozy i statg predkosé, po to, aby TwoNav mogto obliczy¢ szacowany
czas przybycia do kazdego z punktdw na sciezce.

Jesli sciezka nie zawiera danych czasowych, nie mozesz wprowadzi¢ funkcji odtwarzaj w jej
menu kontekstowym.

e Usun punkty zbaczajace (Del. aberrant points): W przypadku, gdy punkt znacznie
zmienia kierunek w poréwnaniu z pozostatymi, zostanie uznany za btedny i zostanie
usuniety.

e Zmien sciezke w trase (Convert TRK to RTE): Ta opcja zmienia $ciezke w trase.
Program poprosi Cie o wprowadzenie takiej liczby punktéw na drodze, jakg chcesz
posiadac dla danej trasy. Nowy plik trasy zostanie wyswietlony w ,Main Menu > Data>
Routes”.

e Odwréé sciezke: Ta funkcja zmienia zwrot trasy podrozy. Jezeli postanowisz nig
nawigowac, bedzie ona miata zmieniony zwrot.

8.3.6.6 Zapisz
8.3.6.6.1 Zapisz Sciezke

Kiedy osiagnate$ pozadany efekt, mozesz zapisa¢ sciezke, wybierajac opcje Save track (Zapisz
sciezke) z menu kontekstowego sciezki lub listy Sciezek.
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Wprowadzone modyfikacje zostang bezposrednio zachowane, nadpisujac stary plik.

Avertura

Uwaga: sciezka zapisywana w trakcie podrézy jest automatycznie zapisywana co 5 minut.
Ostateczny zapis aktualnej sciezki zostanie zachowany podczas zamykania systemu.

8.3.6.6.2 Zapisz Sciezke jako

Jesli chcesz zapisa¢ $ciezke pod inng nazwa, w innej lokalizacji (folderze) lub w innym formacie
(*.TRK, *.IGC lub *.GPX), mozesz wybra¢ opcje ,,Zapisz Sciezke jako” z menu kontekstowego
Sciezki na liscie Sciezek.

8.3.7 Odszukaj zaladowana sciezke na ekranie

Aby wycentrowac $ciezke na ekranie:

1. Wejdz do Menu Gtéwnego, naciskajac u
2. Woybierz ,,Main Menu > Data> Tracks”

3. Kiliknij na sciezke i wybierz spomiedzy:

a. Nacisnij przycisk g

b. Wejdz do Menu Kontekstowego $ciezki (dtugi kliknieciem na jej nazwe lub na
przycisk ,Menu”) i kliknij na ,Zoom here”.

Otworzy sie okno, wyswietlajgce $ciezke na ekranie z mozliwoscig przyblizenia/oddalenia.

4. Aby wyjs¢ z okna, mozesz wybra¢ pomiedzy:
e Nacisnij i powrd¢ do listy Sciezek.

e Nacisnij i powrd¢ do okna nawigaciji, utrzymujac uprzednig koncentracje
z okna zblizenia/oddalenia.

8.3.8 Wrlasciwosci
8.3.8.1 Wilasciwosci sciezki

Mozna odszuka¢ rézne dane zatadowanej sciezki (odlegtos¢, jej obszar, maksymalng wysokos¢
itd.) i modyfikowac¢ niektére z jej parametréw (kolor, grubosé, opis...) w oknie wtasciwosci sciezki.
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General

Date and Time

Track Points

Vie

L o o ¥,

Distances

!

W okno wtasciwosci mozna wejs¢ na trzy sposoby:

e Bezposrednim przyciskiem : Krétko klikajac na nazwe sciezki na Liscie, a nastepnie
wciskajac przycisku u dotu listy.

e Menu kontekstowym Sciezki na liscie

e Menu kontekstowym sSciezki na mapie

Bedac wewnatrz okna, bedziesz mégt modyfikowac niektdre parametry sciezki i sprawdzac¢ duzg
réznorodnos¢ danych, pogrupowanych w dziaty:

e Ogolne: Nazwa pliku (mozesz takze zmieni¢ nazwe $ciezki w menu kontekstowym listy
Sciezek lub przez ‘zapisz jako’), Nazwa uzytkownika, Nazwa podrozy, Uwagi o Sciezce.

e Datai czas: Dzien, Czas wyruszenia (pierwszy punkt na sciezce), Czas przybycia
(ostatni punkt na sciezce), Czas trwania, R6znica pomiedzy czasem lokalnym a UTC
(mniej lub wiecej godzin, w stosunku do GMT), Czas postojéw, Czas ruchu.

e Punkty sciezki: Liczba punktow, Przerwy w rejestracji (te wartos¢ mozna ustawi¢ w
,Main Menu > Settings > Off-road > Tracklog”), Pola dodatkowych danych (dodatkowe
dane, jakie posiadajg Sciezki, poza wspotrzednymi, wysokoscia i czasem).

e Zobacz: Grubos¢, prawdziwa szerokosé sciezki i kolor linii.
e GPS: Model GPS, numer serii i informacja, czy sciezka posiada podpis cyfrowy.

e Odlegtosci: Zaprojektowana odlegtos¢ (to odlegtos¢ pokonana w linii poziomej, bez
wzgledu na odlegtos¢ przebyta w linii pionowej), Odlegtos¢ z wysokosciami (rzeczywista
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odlegtos¢ pokonana przez naszkicowanie orografii terenu), odlegtos¢ liniowa (odlegtosé
w linii prostej pomiedzy pierwszym i ostatnim punktem $ciezki), Obszar (powierzchnia
objeta Sciezkg). Ten ostatni element osigga sie przez zamkniecie $ciezki w linie prosta, w
przypadku, gdyby nie bytlo zamknietych sciezek.

Wysokosci: Sciezka z wysokosciami (jesli $ciezka zawiera dane o wysokosci),
Maksymalna wysokos$¢, Minimalna wysokos$¢, Wysokos¢é na starcie (na poczatku Sciezki),
Wysokos¢ na koncu (w ostatnim punkcie), Zyskana wysokos¢ od startu (réznica
pomiedzy wysokosciag na starcie a maksymalng uzyskang wysokoscig), Nachylenie start-
przybycie, Maksymalne nachylenie (réznica wysokosci pomiedzy najwyzszym a
najnizszym punktem sciezki), Zakumulowane wspiecie* (og6t roznych zyskow wysokosci,
dokonanych na sciezce, {j. tyle, ile w rzeczywistosci musieliSmy sie wspigc),
Zakumulowane zejscie*, (Maks. predkosé¢ pionowa (predkosé wspinania), Min. predkosé
pozioma (predkos¢ schodzenia), Maks. nachylenie, Min. nachylenie.

Predkosé: Srednia predko$é i predko$é maksymalna osiagnieta na $ciezce.
Energia: Masa (waga osoby podrézujgcej wraz z samochodem, rowerem, motocyklem,

plecakiem itp.), Energia zmierzona w dzulach, Srednia moc zmierzona w watach (zuzyta
podczas wjazdow na sciezce).

*We witasciwosciach — takich jak wzniesienie/schodzenie - obliczone zostang wytacznie zmiany
wysokosci powyzej 5 m. Dzieje sie tak, aby zapobiec wyniktym fluktuacjom marginesu btedéw
GPS podczas dodawania nierzeczywistych réznic poziomow.

W efekcie, sciezka, ktéra rozpoczyna sie i kohczy w tym samym miejscu mogtaby mieé
,Zakumulowane wzniesienie” nieodpowiadajace ,zakumulowanemu schodzeniu”.

CompeGPS Land pozwala modyfikowa¢ ,minimalng réznice akumulowania réznicy poziomow”,
aby méc jg dopasowac do Twoich preferenciji analizy $ciezki.

8.3.8.2

Wiasciwosci punktu sciezki

Mozesz wprowadzaé wiasciwosci pojedynczego punktu Sciezki w ekranie nawigacji, otwierajac
menu kontekstowe punktu na mapie i wybierajac ,edit track point”.

W oknie, ktore sie otworzy, mozesz wejS¢ w:

8.3.9

lkone: Wybierz ikone, za pomoca ktérej chcesz zaznaczyé pozycje tego punktu Sciezki
Opis: Mozesz doda¢ dowolng uwage o tym punkcie

Wspotrzedne: Mozesz sprawdzic¢ lub modyfikowaé wspétrzedne punktu

Dzien i data

Powiagzania: Kojarzy pliki obrazu lub dzwieku z punktami na drodze, aby byty

wyswietlane podczas nawigacji po osiggnieciu danego punktu.

Diagram sciezki

Mozesz wizualizowac¢ diagram zatadowanej trasy na dwa sposoby:
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Z listy Sciezek: Wybierajac opcje menu kontekstowego trasy lub wybierajac trase i
naciskajac przycisk :

Track Altitude [m]

6 & 10 12 14 1€

u o

Przez pola danych: Mozesz umiescic plik ,diagram trasy” w dowolnym potozeniu w obrebie stron
danych, niemniej zaleca sie, aby do tego celu wykorzystywac¢ obszar strony diagramu. (+info)

8.3.10 Aktywuj Sciezke (Nawiguij)
Mozesz aktywowac¢ (nawigowac) sciezke na trzy sposoby:

e Menu “Nawiguj...”

e Menu Kontekstowym $Sciezki na liScie Sciezek (diugim kliknieciem na Sciezke, na liscie

Sciezek). Lista $ciezek zawiera rowniez przycisk bezposredniego dostepu do funkcji
nawigaciji.
e Menu kontekstowym sciezki na mapie (dtugim kliknieciem na sciezke na mapie).
Po aktywacji, TwoNav poprowadzi Cie po $ciezce, przy uzyciu dwéch narzedzi:

o Strzatki GOTO: W obszarze ,next event” wyswietli sie strzatka, pokazujaca kierunek

styczny do sciezki. Oznacza to, ze mozesz podazaé w kierunku wskazywanym przez
strzatke, jako odniesienie kierunku podgzania.

Uwaga: Jesli znajdziesz sie w odlegtosci ponad 50 metréw od sciezki, strzatka GOTO
pokaze linie prostopadig do Sciezki, zamiast stycznej. W tej odlegtosci, system uzna, ze

oddalites sie od trasy, ktérg powinienes zmierzac, i ze musisz na nig wréci¢ w najbardziej
bezposredni sposob, tj. prostopadle.
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Linia prowadzenia: Twoje potozenie bedzie potaczone ze Sciezkg wytyczong linig prostopadig
pomiedzy nimi. Kiedy znajdziesz sie ponad 50 metrow od Sciezki ta linia zmieni kolor na
czerwony.

Uwaga: Jesli sciezka, po ktdrej sie poruszasz, ma ponad 100 punktéw, linia prowadzenia
pokaze punkt najblizszy Sciezce, zamiast linii prostopadtej.

8.3.11 Menu kontekstowe sciezek
Aby otworzy¢ menu kontekstowe jakiegos elementu, utrzymuj na nim nacisk przez 1 sekunde.
1. Menu kontekstowe Sciezki wewnatrz listy sciezek:
e Wiasciwosci Sciezki (+info)
e Zamknij Sciezke (+info)
e Usunh plik (+info)
e Zamknij wszystkie z wyjatkiem tej
e Zapisz sciezke jako... (+info)
e Zmien nazwe pliku (+info)
e Okno diagramu (+info)

e Odtwarzaj (+info)

e Wykonaj zoom tutaj (+info)
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e Edytuj Sciezke (+info)
e Wyslijdo
e Narzedzia (+info)

e Aktywuj (+info)
2. Menu kontekstowe Sciezki na mapie:

e Nowy...

= Punkt drogi tutaj (+info)
* Rozpocznij trase tutaj (+info)
*= Rozpocznij $ciezke tutaj (+info)
e Wiasciwosci $ciezki (+info)
e Zapisz $ciezke (+info)
e Zamknij $ciezke (+info)
e Edytuj sciezke (+info)
e Edytuj punkt sciezki (+info)
e Aktywuj (+info)
e Nogi (+info)
= Wiasciwosci nogi
= Zmieh noge tutaj
= Usun te noge
= Zapisz noge jako

e Odtworz tutaj (+info)

8.4 Mapy
TwoNav w prosty sposéb umozliwia zarzgdzanie duzg liczbg map.

Mozesz pozyskac wiecej map, aby moc ich uzywaé w TwoNav na rézne sposoby: poczawszy od
nabywania ich bezposrednio na naszej stronie internetowej, a skonczywszy na kalibrowaniu
papierowych map w CompeGPS Land.
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W celu uzyskania dalszych informacji, wejdz na strone www.compegps.com lub
www.twonav.com.

Avertura

8.4.1 Obstugiwane formaty
TwoNav moze bezposrednio otwiera¢ nastepujgce formaty map:

e *RMAP (format mapy rastrowej CompeGPS)

e *ECW (Raster). Ten format nie jest kompatybilny z TwoNav Symbian i TwoNav iPhone.
e *VMAP/*MPVF (format mapy wektorowej CompeGPS)

e *IMP (plik kalibracji wymagajacy pliku obrazu)

e *MAP (plik kalibracji wymagajacy pliku obrazu)

e *.CDEM (rzut 3D)

Wiecej formatéw map mozna zaimportowaé i przekonwertowaé¢ na powyzsze z CompeGPS
Land/Air.

8.4.2 Typy map
Istniejg 3 rozne, podstawowe typy map:

e Vmap: Mapy drogowe, z ktorymi wspétpracuje On-road*.

e Topo: Mapy topograficzne z CompeGPS.

e Rzezba CDEM: Mapy elewacyjne, ktérych jedyng informacje stanowi wysokos¢ terenu.
Majac zatadowang elewacje/wzniesienie, mozemy wejs¢ w tryb 3D+ i nada¢ wysokos¢
utworzonym punktom na drodze, trasom i sciezkom.

Oproécz tych trzech typédw map wtasnych CompeGPS, mozesz uzywac innych typéw map, kiore
mozesz pozyskac¢ innymi sposobami (obrazy z powietrza, mapy topograficzne innych zrédet,
zeskanowane i skalibrowane mapy papierowe itd.)

*Jesli pamie¢ TwoNav nie zawiera zadnej innej mapy drogowej, tryb On-road nie bedzie
aktywowany.

Zajrzyj do sklepu z mapami na www.twonav.com.

8.4.3 Listy map

Zarzadzanie mapami jest scentralizowane w lisScie map, jednak mozliwe jest wykonywanie
réznych innych dziatan bezposrednio na ekranie nawigacji, przy uzyciu menu kontekstowego.

Patrz rozdziat Dane, aby dowiedzie¢ sie na temat ogélnego dziatania list.

Wchodzac w liste map, bedziesz mogt zobaczy¢ wszystkie dostepne mapy w folderze
»TwoNavData/Maps” dla Twojej aktualnej pozycji.

Jesli chcesz zobaczy¢ kompletng liste map (a nie wytacznie te, dotyczace Twojej aktualnej

pozycji), aktywuj przycisk ,see all”

Kazda ma mapa posiada ikone, wskazujacg typ mapy:

V
\\\ W ektorowa


http://www.compegps.com/?lang=1es&opcion=1_4
http://www.twonav.com/?op=3&lang=1es&
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R
W Rastrowa

3D,
W Rsesby (CDEM)

\‘} Jesli mapa znajduje sie w folderze map, ale nie jest aktywowana (wymagana licencja),
do ikony zostanie dodana kitédka.

Jesli wybrates mape, przyciski u dotu ekranu pozwolg Ci wejs¢ w najwazniejsze funkcje, jakie
dany element posiada:

Od lewej do prawej:

e Zobacz wszystkie/Zobacz dostepne funkcje dla aktualnej pozyciji

e Wiasciwosci

e Powieksz tutaj

e Zamknij
8.4.4 Otworz i zamknij
8.44.1 Automapy

Aktywujac te pozycje, TwoNav podejmie probe zatadowania najlepszej mapy w kazdym
momencie.

e W trybie On-road zatadowana zostanie mapa V-map (mapa drogowa), a reszta zostanie
zamknieta.

e W trybie Off-road zatadowana zostanie mapa o najlepszej rozdzielczosci (nie mapa V-
map), a kazda inna mapa V-map zostanie zamknieta.

Jesli chcesz zachowaé zatadowane mapy, przechodzac z jednego trybu do drugiego dezaktywuj
funkcje “Automapy”.

8442 Otwoérzmape

Naciskajac na nazwe jednego z dostepnych plikoéw na liscie map, otworzysz go. Poznasz, ze jest

otwarty po tym, ze znajdzie sie na gorze listy z zaznaczonym kwadratem @

8.4.4.3 Zamknij mape

Aby zamkng¢ mape, nacisnij na kwadrat po lewej stronie @
Plik opusci pierwszg pozycje na liscie i powrdci do pozycji zgodnej z porzadkiem alfabetycznym
kolejnosci plikow.

Te funkcje mozesz takze otworzy¢ z menu kontekstowego (na liscie map lub w oknie nawigaciji) i
naciskajac przycisk ,close” (X) u dotu listy.
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8.4.5 Odszukaj zaladowang mape na ekranie

Aby wycentrowa¢ mape na ekranie:

Wejdz do Menu Gtéwnego, naciskajac EA
Wybierz ,,Main Menu > Data > Maps”
3. Kliknij na mape i wybierz spomiedzy:

a.  Nacisnij przycisk E

b. Wejdz do Menu Kontekstowego mapy (dtugim kliknieciem na nazwe lub

przyciskiem ,Menu”) i kliknij na ,Zoom here”.

Na ekranie otworzy sie wysSwietlenie okna na Sciezce z mozliwo$cig zblizenia go lub
oddalenia.

4. Aby wyjs¢ z okna, wybierz pomiedzy:
o Wcisnij i wréci ono do listy sciezek
e Wcisnij i powrdo¢ do okna nawigaciji, utrzymujac uprzednig koncentracje na
oknie zblizenia/oddalenia (zoom).

8.4.6 Wiasciwosci
W oknie wtasciwosci mapy mozesz sprawdzaé ré6zne dane zatadowanych map (opis, typ mapy,

rozdzielczos¢, zasieg itd.).

Mozesz wejs¢ w to okno na trzy sposoby:

Bezposrednim przyciskiem , krotko klikajac na nazwe mapy na lidcie i naciskajac
przycisk u dotu listy.

e Menu kontekstowe mapy na liscie

e Menu kontekstowe mapy w oknie nawigacji

8.4.7 Multi-mapy

TwoNav umozliwia zatadowanie wiecej niz jednej mapy jednoczes$nie. Jesli masz dwie mapy dla
tego samego obszaru (np. mape ortofoto i topograficzng) i zatadujesz je jednoczesnie, jedna z
nich ukryje druga. Funkcja ,Multi-mapy” umozliwia naktadanie map, poprzez wybor tej mapy,
ktérg chcesz umiesci¢ pod spodem lub na wierzchu.

Aby wejs¢ w to narzedzie, wybierz ,,Multi-maps” z Menu Kontekstowego mapy, ktérg chcesz

zarzadzaé (,Main Menu > Data > Maps”) i wybierz ,Daj na wierzch” (,Bring to the front”) lub
~>chowaj pod spdd” (,Send back”).
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8.4.8 Menu kontekstowe mapy

W celu otwarcia menu kontekstowego danego elementu, wystarczy, ze przyciéniesz go przez 1
sekunde.

1. Menu kontekstowe mapy na ekranie nawigacji:

e Nowy...
o Punkt drogi tutaj (+ info)

o Rozpocznij trase tutaj (+ info)
o Rozpocznij sciezke tutaj (+ info)

e Zatrzymaj nawigacje: Mozesz w kazdej chwili zatrzymaé aktualng nawigacje, dzieki tej
alternatywie bezposredniego dostepu do ,menu > navigate to > Stop nav.”.

e Nawiguj tutaj (+ info)
e  Wiadciwosci mapy (+ info)
e Zamknij mape (nazwa mapy) (+ info)

e Multi-mapa, Zaawansowane...: (+ info).

2. Menu kontekstowe mapy na liécie map:
o Wiasciwosci mapy (+ info)
e  Zamknij mape (+ info)
e Powieksz tutaj (+ info)

e Multi-mapy, Zaawansowane (+ info)

9 ,,Symulacja” i ,Zoom to...” (Zblizenie na...)

9.1 Symulacja

TwoNav umozliwia wizualizacje Twojej marszruty. Bedzie ona wyswietlona z zielong ikong
pozyciji, w celu odréznienia jej od ,aktualnej pozycji’, zaznaczonej na czerwono.

Zawiera ona dwa rodzaje symulaciji:

e A—B (tylko w trybie ,On-road”): W ,Main menu > Discover > Simulate”, mozesz wybrac
dwa punkty (POI, adresy, ulubione...), by pokazata Ci proponowang trase podrozy z
punktu A do punktu B.


file://Core/compegps/Docs/Public/Manuals/TwoNav/a_ultima/Source/Navigate…%23_
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Simulate
Friom:

Placa de Coldn, 1
Barcelona
ESPAMNA

To:

Avinguda del Tibidabo, 13
Barcelona
ESPAMNA

.

-

e Odtworz Sciezke: Otwérz Menu Kontekstowe na liscie Sciezek lub w Sciezce, na mapie i
wybierz ,,Play”. Wyswietli sie animacja marszruty. W jej trakcie, symulowana pozycja
bedzie wyswietlona z zielong strzatkg, stajgc sie aktualng, wobec czego bedzie ona
centralng pozycja, a statystyka ruchu bedzie sie odnosita do niej.

racks Iist
( Close all others

Save Track as...

Rename file

Graphs Window

Play

foom to it

Edit the track
& | s

R

Aby zatrzymac¢ symulacje, wejdz do ,Main menu > Discover > Stop sim.’
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9.2 Zoom to... (Zblizenie na...)

Opcja ,Zoom to” (Zblizenie na...) pozwala na przeprowadzenie szybkiej wstepnej wizualizacji
elementu, ktéry chcesz zobaczy¢ na mapie*. Istnieje ogromna liczba elementéw do
wizualizowania:

e Adres: Jesli zatadowates mape, na ktérej mozna wyznaczy¢ trase, z tym narzedziem
bedziesz mogt zobaczy¢ wybrany przez Ciebie adres, ktory pojawi sie na srodku ekranu.

e POI: Jedli zatadowateS mape, na ktérej mozna wyznaczy¢ trase, bedziesz mogt
przeprowadzi¢ szybka wizualizacje Punktow zainteresowan (POI), takich jak stacje
benzynowe, teatry itp.

e Ulubione: Mozesz ustanowi¢ miejsca na mapie, jako Twoje ulubione punkty, takie jak na
przyktad dom. Jesli zapisates miejsca jako ulubione, bedziesz mogt wykonaé na nich
zoom, aby maoc je zobaczy¢ na srodku mapy.

o Dane: Bedziesz mégt rowniez zobaczy¢ punkty drogi, trasy i Sciezki na mapie. Chociaz
nie musisz mie¢ zatadowanej mapy, na ktérej te dane zostaty utworzone, bo wstepna
wizualizacja opiera sie na wspétrzednych geograficznych, ciekawe jest wykonanie
dziatania ,zoom to...” (zbliz na...) na tych elementach, aby zobaczy¢ szczegdty terenu, w
jakim zostaty one zrobione.

e Wspoélrzedne: TwoNav pozwala szybko wizualizowaé konkretne, wprowadzone
wspotrzedne. Pamietaj, ze aby zwizualizowaé czemu te wspoétrzedne odpowiadaja,
musisz mie¢ zatadowang mape tego obszaru.

*Uwaga: Opcja ,Zoom to...” pokazuje element, ktéry chcesz zobaczy¢ w oknie wylacznie w celu,
ktéry nie jest taki sam, jak dla okna nawigacji. Jednak, jesli wykonasz dziatanie ,Zoom to...” (Zbliz
na...) na jakims$ elemencie, powracajgc do okna nawigacji, skupienie bedzie nadal na tym
elemencie. Aby ponownie ustawi¢ skupienie na jego aktualnej pozycji, mozesz uzy¢ narzedzi
‘Wyposrodkuj ponownie’.

10Wsparcie

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci zwigzanych z systemem, zajrzyj do
dziatébw wsparcia CompeGPS, na stronach  www.compegps.com) Ilub  TwoNav
(www.twonav.com).

Aby uzyska¢ bardziej zindywidualizowane informacje, mozesz skorzysta¢ z systemu wsparcia
online CompeGPS, wchodzac na strone http://support.compegps.com.

11 Akcesoria

Zakup dodatkowe akcesoria uzupetniajgce oferte TwoNav Aventura.

Piesze wycieczki, wycieczki rowerowe, jazda po miescie lub poza miastem... Akcesoria Aventura
podniosa komfort, wydtuzg zywotnosS¢ baterii i zabezpieczg Twoje urzadzenie w kazdych
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mozliwych warunkach. ZdobadZz najlepsze narzedzia, specjalnie zaprojektowane do osiggania
maksymalnej wydajnosci TwoNav Aventura.

Sa to wysokiej jakosci komponenty dla wysokiej jakosci urzadzenia, zaprojektowane do
skutecznego wspierania Twoich wypaddw w teren. Nie przejmuj sie deszczem, kurzem, storicem
ani upadkiem — zawsze mozesz liczy¢ na akcesoria TwoNav Aventura, ktére pomoga Ci osiggna¢

cel.

Zapasowy uchwyt

Uchwyt rowerowy

Zaprojektowany specjalnie dla TwoNav Aventura
Kompatybilny ze standardowymi wspornikami,
takimi jak Ram Mount® i Herbert Richter®

Silne  mocowanie w celu zapewnienia
wytrzymatosci w ekstremalnych warunkach

Pozwala mocowanie Aventury na rowerze
Mozna mocowac na kierownicy lub ramie roweru
przy pomocy opasek

Standardowy system Ram Mount® 2z jednym
uchwytem TwoNav Aventura w komplecie

Futerat TwoNav Aventura

Odporny materiat z wewnetrznymi kieszeniami na
karte SD i ochraniacz ekranu

Z blokadg suwaka, w celu regulacji stopnia
otwarcia futeratu

Z rzepami i karabinczykiem, w celu zawieszenia na
pasku lub na plecaku
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Zabezpiecza ekran przed zadrapaniami i
uderzeniami

Chroni przed deszczem i wilgocig
Wykonany z organicznego szkta Plexiglas®

Uchwyt samochodowy

Mozliwo$¢ ustawiania poziomego i pionowego
Dtugie, wyciggane ramie teleskopowe

Silne mocowanie do wszystkich typéw gtadkich
powierzchni

Uchwyt samochodowy 4x4

Twarde, odporne mocowanie Ram Mount® dla
pojazdow z napedem na cztery kota

Wykonane z okretowego aluminium, gumy EPDM i
kompozytu wysokiej wytrzymatosci

Z antywibracyjnym ujsciem 83 mm

Mocowanie B-149Z motocykl/quad

Twarde, odporne mocowanie Ram Mount® dla
motocykli i quadéw

Wykonane 2z okretowego aluminium i stali
nierdzewnej

Do kierownic o srednicy od 19 mm do 31,7 mm
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Mocowanie B-272-238 dla motocykli/quadow

e Twarde, odporne mocowanie Ram Mount® dla
motocykli i quadéw

e Wykonane z okretowego aluminium

e 7 sekcjg przykrecania srub do 9 mm

Zapasowa bateria

e Bateria litowo-jonowa 3000 mA/h

e Podwaja zywotno$¢ urzadzenia w trakcie dziatan w
terenie

o  Wytrzymatos¢ 10-20 godzin, w zaleznosci od
sposobu uzytkowania

Zapasowe rysiki

e 3 zapasowe rysiki do ekranu dotykowego TwoNav
Aventura

e Odporny materiat, ksztatt doskonale pasujacy do
mocowania rysika w urzadzeniu.

e Cienka koncéwka, wygodny w obstudze

Kabel szeregowy

e Kabel szeregowy do urzadzenia TwoNav Aventura
e taczy TwoNav Aventura portem szeregowym z
innymi urzgdzeniami


http://www.ram-mount.com/
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Odwiedz dziat Accessories na stronie www.twonav.com.

120graniczona gwarancja

Zespot CompeGPS SL gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad materiatowych lub
produkcyjnych przez dwa lata od daty jego zakupu.

W okresie gwarancyjnym Zespot CompeGPS SL zobowigzuje sie do naprawy kazdego
uszkodzonego produktu lub jego wymiany na sprawny produkt, bez gwarancji zachowania
jakichkolwiek danych zawartych w naprawianym produkcie.

Zespot CompeGPS SL nie gwarantuje jakosci map umieszczonych w urzadzeniu, nie ponoszac
zadnej odpowiedzialnosci, wynikajacej z faktu ich posiadania.

Slady zuzycia lub zniszczenia, mogace sie pojawié w niektérych elementach (ekran, przyciski,
gumowe zatyczki lub ruchome czesci) nie sg objete gwarancja.

Aktualna gwarancja bedzie anulowana w przypadku zaistnienia ktorejkolwiek z ponizszych
okolicznosci:

1- Nieostrozne postugiwanie sie urzadzeniem, w jakiekolwiek formie: silne uderzanie, nakluwanie,
silne potrzasanie, sciskanie, poddawanie silnym wibracjom itp.

tadowanie baterii podczas jazdy na motocyklu lub jakimkolwiek innym pojazdem, wywotujacym
wibracje uznane jest za przypadek nieostroznego obchodzenia sie z urzgdzeniem.

2- Niewfasciwe poddawanie dziataniu wody (ij. wszelkiego rodzaju wystawianie na dziatanie
wody, gdy gumowe zatyczki urzadzenia nie sg odpowiednio zamocowane lub zanurzanie w
wodzie, nawet z odpowiednio zamocowanymi gumowymi zatyczkami), kurzu, skrajnych
warunkéw termicznych, korozji, utleniania lub substancji chemicznych.

3- Manipulowanie przy urzadzeniu nieodpowiednimi narzedziami lub aplikacjami, w szczego6InosSci
usitowanie zainstalowania innego niz dozwolone oprogramowanie (dostarczanego wylacznie
przez strony internetowe Zespotu CompeGPS SL www.compegps.com i www.twonav.com) lub
stosowania nielegalnych kluczy aktywacyjnych nie dostarczanych przez Zesp6t CompeGPS SL.

4- Rozmontowywanie, modyfikowanie lub naprawianie urzadzenia przez podmioty inne, niz
obstuga techniczna Zespotu CompeGPS SL.

Zespo6t CompeGPS SL nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia wynikte w trakcie
uzytkowania lub nieprawidtowego uzytkowania produktu, co zwalnia go od wszelkigj
odpowiedzialnosci zwigzanej z ewentualnym, zaistniatym wypadkiem, gdy urzadzenie
uzytkowane byto w jakimkolwiek srodku transportu.

Wszelkie zgdania nalezy zgtasza¢ Zespotowi CompeGPS SL w jeden z ponizszych sposobéw:
1- Za posrednictwem sprzedawcy produktu.

2- Za posrednictwem internetowej, bezptatnej obstugi wsparcia CompeGPS, pod adresem
http://support.compegps.com.

Po potwierdzeniu kontaktu, klientowi zostang zakomunikowane nastepne kroki zapewniajace
wykonanie gwarancji.

Wszelkie zgdania muszg by¢ poparte odpowiednimi rachunkami zakupu, z nazwg i adresem
sprzedawcy, datg i miejscem zakupu oraz typem produktu.

Wszelkie koszty przesytki ponosi klient.
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13Dodatek 1 — Pola danych

Ponizej znajduje sie lista elementow, ktére mozesz znalez¢ na stronie Danych lub na pasku
Danych, jesli zostat ustawiony.

DomysInie pokazane zostang jedynie pola najczgsciej uzytkowane, uporzadkowane w kolejnosci

alfabetycznej. Jesli zostanie naci$niety przycisk nieskoriczonosci a wyswietli sie petna lista
danych.

Czestsze:

e Zakumulowane wzniesienie: Catkowite wzniesienie od poczatku trasy do aktualnej
pozycji

e  Wysokos¢: Wysokos¢ nad poziomem morza

e Wazniesienie do celu: Réznica pomiedzy wysokoscig celu podrézy, a obecng
wysokoscig

e \Wazniesienie do nastepnego: Roznica pomiedzy wysokoscig nastepnego punktu drogi a
obecnego

e Kierunek
e Kierunek do nastepnego: Kurs, w jakim znajduje sie nastepny punkt drogi
e Chronometr

e Kompas: Adres, do ktérego zmierza trasa w potozeniu horyzontalnym (0 = N, 90 =E, 180
=S5,270=0)

e Wspébirzedne

e Odchylenie od trasy: Odlegtos¢ do aktywnej trasy

e Odlegtos¢ do celu podrézy: Odlegtos¢ do celu (ostatniego punktu drogi)
e Odlegtos¢ do nastepnego: Odlegtos¢ do nastepnego punktu drogi

e Przybl. godz. dotarcia do celu: Przyblizony czas przybycia do celu (ostatniego punktu
na trasie) przy obecnej predkosci

e Przybl. czas dotarcia do nastepnego: Przyblizony czas dotarcia do nastepnego punktu
drogi (przy obecnej predkosci)

e Przybl. czas. dot. do celu: Przyblizony czas dotarcia do celu (ostatniego punktu na
trasie) (przy obecnej predkosci)
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e Przybl. czas do nastepnego: Przyblizony czas dotarcia do nastepnego punktu drogi
(przy obecnej predkosci)

e Strzalka GOTO: Strzatka wskazujgca kierunek do nastepnego punktu drogi
e Maks. predk.: Maksymalna predkos¢ aktualnej podrozy
e Predkos¢ srednia: Srednia predko$é od startu do teraz

e Licznik przebytej drogi Catkowitej 1: Zakumulowana odlegto$¢ Twoich wszystkich
podrézy. Automatycznie ulega resetowi po wylgczeniu urzadzenia

e Czesciowa emisja CO%* Emisja CO? od poczatku trasy. Resetuje sie po wytaczeniu
urzadzenia

e Czesciowa odlegtosé: Licznik odlegtosci pokonanej od poczatku trasy. Resetuje sie
zawsze po wylaczeniu urzadzenia

e Procent trasy: % pokonanej trasy

e Diagram trasy: Pokazuje diagram pokonanej trasy

e Predkos¢: Aktualna predkosc

e Nachylenie: Nachylenie obecnego ruchu

e Czas: Aktualny czas, zgodny z wybrang strefg czasowag,

e Czas zatrzymania: Czas, jaki uptynat bez poruszania sie po trasie

e Czas poruszania: Czas, jaki uptyngt podczas poruszania sie po trasie

e Diagram sciezki: Pokazuje sciezke ze strony danych

Rzadsze

e Zakumulowany spadek: Catkowity spadek wysokosci dokonany od poczatku trasy do
aktualnej pozycji

e Cisnienie atmosferyczne: Pokazuje aktualne cisnienie atmosferyczne przy pomocy
barometrycznego wysokosciomierza



Avertura
Two

Frondam o dicowr

_ omrPe GRPs

e Wysokos¢ barometryczna: Aktualna wysokos¢, jakg odczytuje wysokosciomierz
barometryczny z cisnienia atmosferycznego

e Bateria: Pozostata energia w PC/PDA

e Zrbéznicowanie GPS: GPS daje sygnat zréznicowania (doktadnos$¢ pod-metryczna)
e Wolna pamie¢: Pokazuje wolng pamie¢ systemu

o Wysokos$¢ GPS: Aktualna wysokos¢, jakg GPS otrzymuje z satelity

e Kierunek GPS: Kierunek ruchu w oparciu o system GPS

e HDOP: Poziome rozmycie doktadnosci (szacowana aktualna doktadnos¢ GPSu)
e Wysokos¢ terenu: Wysokos$¢ terenu, patrzac na zatadowany plik DEM

e Kierunek magnetyczny: Kierunek ruchu zgodny z wewnetrznym kompasem

e Maksymalna wysokos¢: Osiggnieta podczas tej wyprawy

e Nazwa pliku $ciezki

e Nastepny WPT: Nazwa punktu drogi, do ktérego zmierzasz

e Normalne przyspieszenie: Normalne przyspieszenie (prostopadte do ruchu, w ruchach
kolistych)

e Liczba punktéw: Punkty sciezki dotychczas zapisane
e Liczba satelitow w uzyciu: Satelity ustalone w tym momencie

e Miejsce: Kiedy zatadowana jest mapa wektorowa z informacjami o strefie, opcja ta
pokaze nazwe elementu pasujgcego do naszej aktualnej pozyciji

e Precyzja: Margines btedu GPS
e Limit predkosci: Pokazuje limit predkosci dla danej drogi

e Wschéd stonca: Pokazuje czas wschodu stonca, biorgc pod uwage takie parametry jak:
strefa czasowa i pora roku

e Zachdd stonca: Pokazuje czas, w ktérym zrobi sie ciemno, biorgc pod uwage takie
parametry jak strefa czasowa i pora roku

e Przyspieszenie styczne

e Calkowita emisja CO? Emisja CO? podczas wszystkich Twoich wypraw. Nie resetuje sie
automatycznie po wytaczeniu urzadzenia
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e Licznik przebytej drogi: Drugorzedny licznik zsumowanych odlegtosci Twoich
wszystkich podrézy. Po wytgczeniu urzadzenia nie resetuje sie automatycznie

e Promien skretu

e Predkos¢ pionowa

14Dodatek 2 — Ekwiwalenty specyficznych znakéw

Podczas wprowadzania adresu do system TwoNav w celu odszukiwania miast i ulic moze sie
okazaé, ze bedziesz musiat wprowadzi¢ znaki, ktérych nie ma na klawiaturze systemu.

Ponizej przedstawiamy zestawienie znakow zastepczych, abys mogt sie zorientowac, jaki znak
nalezy wprowadzi¢, by system mogt go uznac¢ za znak ,specyficzny”.

N AR, R, R R,
i '

D B

E B R, B, R

T 1, 1, b

'N' |N|

o 0,'0,'0,'0,'9, 0, 'E
s &, 8

T b

U 0,0, 0,0

N v,

17 |2|

o "' (spacja)

Dlatego tez, jesli bedziesz musiat wprowadzi¢ np.: ,LidIStralRe”, bedziesz musiat nacisngé¢ ,S”,
zamiast R3.

15Dodatek 3 — Obstuga za pomoca przyciskow

Istnieje mozliwo$¢ wejscia w wiekszos¢ funkcji TwoNav Aventura bez potrzeby uzywania ekranu
dotykowego. Moze to w niektérych przypadkach utatwi¢ obstuge, a jednoczesnie pozwala na
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pozostawienie ochronnego ekranu na urzadzeniu, ktéry zabezpiecza je przed skutkami uderzen,
wgniecen oraz przed brudem.

Mozna wyrézni¢ dwa scenariusze postepowania, w ktdrych uzywamy przyciskdw. Ponizej
przedstawiamy opis funkcji kazdego przycisku trzech réznych scenariuszy programu: okna
nawigacji, menu i list.

15.1 Okno nawigacji
15.1.1 Opis przyciskow
e Joystick:
o Kierunki: Przesuwanie mapy (przesun kursor w trybie kursora)
o Krotkie klikniecie (OK.): Aktywacja trybu kursora
o Dtugie kliknigcie: Otwieranie menu kontekstowego
e Menu: Wejscie do menu gtbwnego
e Strona: Wejscie do stron danych i zmiana z jednej na drugg (Esc w celu powrotu do
okna nawigaciji)
e Zaznaczenie:

o Krotkie klikniecie: Tworzenie punktu drogi w aktualnej pozyciji.

o Dtugie klikniecie: Przechwycenie ekranu, ktdry zostanie zapisany w folderze
TwoNav>Temp.

e Esc: Wyjscie z trybu kursora, jesli jest aktywny.

+: Zblizenie (Zoom in)

- : Oddalenie (Zoom out)

15.1.2 Tryb kursora

Jesli chcesz pracowaé z duzg doktadnoscig na mapie przy wykorzystaniu joysticka, mozesz to
robi¢ w trybie kursora.

W trybie tym zostanie wyswietlony krzyzyk, ktérym bedziesz maégt sie porusza¢ po mapie i
umieszczaé go z duzg doktadnoscig w zadanym punkcie, wprowadzajac takie funkcje jak: punkty
drogi, tworzenie trasy lub $ciezki, sprawdzanie wtasciwosci itd.
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Aby pracowac przy uzyciu kursora, wykonaj nastepujace kroki:

1. Nacisnij joystick w centralnym potozeniu (OK), aby aktywowac tryb kursora.

2. Przesun joystick, aby umiescic¢ kursor w zgdanym potozeniu.

3. Znajdujac sie w tym potozeniu, nacisnij joystick w centralnym potozeniu (OK) dtugim lub
krétkim kliknieciem:
o Krotkie klikniecie: Pokaze nazwe elementu wektorowego, w ktérym jestes (ulica, POI...)

e Diugie Klikniecie: Otworzy sie menu kontekstowe wybranego elementu z jego
dostepnymi opcjami.

o Punkt drogi (+info)
o Trasa (+info)
o Sciezka (+info)
o Mapa (+info)
4. KiIiknij Esc, aby wyjs¢ z trybu kursora.

15.2 Menu
e Joystick:

o Kierunki: Przesuwanie wyboru na inne przyciski menu.
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o Krotkie klikniecie (OK): Aktywacja/enter.
e Zaznaczenie:

o Krotkie klikniecie (OK): Tworzenie punktu drogi w aktualnej pozyciji.

o Dtugie klikniecie: Przechwytuje ekran, ktéry zostanie zapisany w folderze
TwoNav>Temp.

e Esc: Powr6t.

15.3 Listy
e Joystick:
o Kierunki:

= Wewnatrz listy:
e W gdbre/W doét w celu poruszania sie po elementach na liscie.
o W lewo/W prawo, aby wejs¢ w tryb klawiatury.

Dziatania na klawiaturze beda dotyczyty aktualnie wybranego
elementu.

= Na klawiaturze: przesuwanie wyboru przyciskéw. Jesli przejdziesz do
pierwszego lub ostatniego przycisku, nastepny ruch spowoduje powrot
do listy.

o Krétkie klikniecie (OK): Otwiera wybrany element i pokazuje/ukrywa punkty
drogi, zawierajace pliki tras i punktéw na drodze.

o Dtugie klikniecie: Otwiera menu kontekstowe punktu drogi, trase, Sciezke lub
mapy.

e Menu: Otwiera menu kontekstowe punktu drogi, trasy, sciezki lub mapy.

e Zaznaczenie:

o Krétkie klikniecie: Tworzenie punktu drogi w obecnej pozycii.

o Dtlugie klikniecie: Przechwytuje ekran, ktory zostanie zapisany w folderze
TwoNav>Temp.

e Esc: Powro6t.



